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Komma igang

Viktig information

Las den viktiga informationen innan du anvander mobiltelefonen.

Anvisningar fér pekfunktionen

Anvisningar som &r markerade med gréatt hanvisar till pekskarmsfunktioner.
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Oversikt 6ver telefonen

1 Hogtalare

2 Skarm

3 Valknappar

4 Samtalsknapp

5 Knapp for aktivitetsmenyn

6 Navigeringsknapp

7 C-knapp (Rensa)

8 Volymknapp

9 Knappen Avsluta, Av/Pa-knapp
10 Kameraknapp/slutarknapp

11 Skérmlasknapp 11—
12 Blixt [
i 12 — —[-ﬂ
18 Kameralins
13—
14 Minneskortplats (under skyddet)
14—
15 Uttag for laddare, handsfree-enhet och USB-kabel 15 1
16 Telefonantenn
17 Hogtalare
16 -
77— 1

Satta i SIM-kortet

‘—‘I
1 Ta bort batterilocket.

2 Forin SIM-kortet i hallaren med de guldfargade kontakterna nedat.
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Satta i batteriet

Satt i batteriet med etikettsidan uppat och se till att kontakterna ar vanda mot
varandra.

Satt fast batterilocket.

Starta telefonen

—t

Starta telefonen

Hall @ intryckt.

Skriv in PIN-koden (Personal Identification Number) fér SIM-kortet, om den
efterfrdgas, och valj OK.

Valj ett sprak.

F&lj de instruktioner som visas.

Om du vill ratta till ett fel nar du anger din PIN-kod trycker du paCc)).

SIM-kort

SIM-kortet (Subscriber Identity Module), som du far fran din natoperator, innehaller
information om ditt abonnemang. Stang alltid av telefonen och ta ur laddaren innan du
satter i eller tar ur SIM-kortet.

Du kan spara kontakter pa SIM-kortet innan du tar ut det fran telefonen.

PIN-kod

Du kan behdva en PIN-kod (Personal Identification Number) for att aktivera tjansterna och
funktionerna i telefonen. PIN-koden far du fran din natoperatér. Varje siffra i PIN-koden visas
som en *, om den inte borjar med siffrorna i nédnumren, t.ex. 112 eller 911. Du kan se och
ringa nddnummer utan att ange en PIN-kod.

Om du anger felaktig PIN-kod tre ganger i folid spérras SIM-kortet. Se SIM-skydd pa
sidan 67.

Vantelage

N&r du har startat telefonen och angett din PIN-kod visas namnet pé n&toperatdren. Den
har vyn kallas vanteldge. Din telefon ar nu klar att anvanda.
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Anvanda andra nat

Yiterligare kostnader kan tilkomma for att ringa och ta emot samtal, anvanda
meddelandefunktionen, éverfora data, t.ex. Internetbaserade tjanster, i ett annat néat an ditt
hemnét (roaming). Kontakta din operatdr for mer information.

Hjalp

Forutom den har anvéndarhandboken finns guider med funktioner och mer information pa
WWW. SONYericsson.com/support.

Din telefon innehéller dven hjalpfunktioner och en anvandarhandbok. Folj instruktionerna
nedan for att komma at dem.

Oppna anvandarhandboken i telefonen
Valj Meny > Instéllningar > Anvandarhjalp > Anvandarhandbok.

Visa tips och trick
Valj Meny > Installningar > Anvandarhjélp > Tips och trick.

Visa information om funktioner

Bladdra till en funktion och valj Info, om detta ar tillgangligt. | vissa fall visas Info
under Alt..

Visa en demonstration
Valj Meny > Underhallning > Introduktion.

Visa telefonstatus
Tryck pa volymknappen. Information om telefon, minne och batteri visas.

Tjanster och funktioner som stdds

Vissa av de tjanster och funktioner som beskrivs i den har anvdndarhandboken stods inte i alla
néat och/eller hos alla tjanstleverantdrer dverallt. Detta géller, utan begransning, det internationella
GSM-nédnumret 112. Kontakta din natoperator eller tjanstleverantor for att fa reda pa vilken
tillganglighet som géller for en viss tjanst eller funktion och om ytterligare atkomst kravs eller
kostnader tillkommer.

Ladda batteriet

1

Telefonens batteri ar delvis laddat nar du kdper den.

Ladda batteriet

Anslut laddaren till telefonen.

2 Luta kontakten uppéat for att ta loss laddaren.

Maximera batterikapaciteten

Ladda din telefon ofta. Batteriet racker langre om du laddar det ofta.
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http://www.sonyericsson.com/support

Om du befinner dig pa en plats utan tackning soker telefonen regelbundet efter tillgangliga
natverk. Det drar strom. Stang av telefonen tillfalligt om du inte kan ta dig till en plats med
béttre tackning.

Stang av funktionerna 3G, tradlds Blustooth™ och Wi-Fi™ néar du inte anvander dem.
Té&ck inte dver telefonens antenn nér du ringer med den.

-®- P& www.sonyericsson.com/support finns mer information om hur du maximerar
batterikapaciteten.


http://www.sonyericsson.com/support

Ikoner pa skdarmen
Dessa ikoner kan visas péa skarmen:
lkon Beskrivning
| Telefonens batteri ar nastan fulladdat

' Batteriet méste laddas

| Bra tackning

o Ingen tackning (visas ocksa i flygplanslage)
3G Ett 3G-nat ar tillgangligt

H Ett UMTS HSPA-nét ar tillgangligt
o Obesvarade samtal

A Vidarekopplade samtal

Pl Pagaende samtal

8 Mikrofonen ar avstangd

o Hogtalaren ar pa

& Telefonen ar i tyst 18ge

4 Nytt SMS

= Nytt MMS

=2 Nytt e-postmeddelande

[ Mediaspelaren anvands

& Radion spelar

8} Handsfree &r ansluten

< Bluetooth-funktionen ar aktiverad
R Ett Bluetooth-headset &r anslutet
@ Telefonen ar ansluten till ett Wi-Fi-nat
®) Telefonen &r ansluten till Internet
& Saker webbplats

O Ett alarm &r aktiverat

3] Paminnelse om mote

) Paminnelse om uppgift

© GPS ér aktiverat
(] Ett Java-program ar aktiverat

Pekfunktion

Pa din telefon finns en pekfunktion som aktiveras nar telefonen &r stangd.



Navigera dver pekskarmen
Peka pa
Peka pa ett objekt pa skarmen for att valja eller aktivera det.

Dra

% Peka, hall och flytta ett objekt fran en plats pa skarmen till en annan.
Dra snabbt
Peka och for fingret snabbt at vanster, hoger, uppat eller nedat.

Peka och hall kvar
Peka och hall kvar fingret pa objektet for att aktivera det eller visa alternativ.

Oversikt 6ver medielasaren

1 Kamera
2 Foto

3 Musik

4 Video

5 Radio

Navigera i medieldsaren

Las upp skarmen.
Peka pa ett objekt.
Om du vill g tillbaka pekar du pa skarmens 6vre del, B eller E&.

Anvanda pekfunktionen

Aktivera skarmen
Tryck pa (=) langst upp pa telefonen.

Lasa upp skdrmen
Dra a4 till skdrmens dvre del.

Lasa pekfunktionen
Tryck pa langst upp pa telefonen.
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Menyoversikt*

o

(]

X @

PlayNow™
Kamera

Platstjanster
Google Maps
Navigering
Tracker

Mina favoriter
Instéllningar

Samtal**

Oo0an,
Alla

O0n
Mottagna

O
Uppringda

ommm

Obesvarade
Internet

Meddelanden
Skriv nytt

Inkorgen/Konversationer

Meddelanden
E-post
Ring rostbreviada

Tidtagarur
Ficklampa
Miniréknare

Underhallning
Onlinetjanster
Radio

TracklID™
Fjarrspel

Spel

Photo Mate
Spelain ljud
Introduktion

Media
Foto

Musik
Video

Spel
Webbfloden
Instéllningar

Musikspelare

Instéllningar

Allmént

Profiler

Tid och datum

Sprak

Uppdat. programvara
Rdststyrning

Bakgrund
Huvudmenylayout
Tema

Startskarm
Skarmslackare
Storlek pa klocka
Ljusstyrka
Redigera linjenamn

Samtal
Kortnummer

Smart s6kning
Vidarekoppla

Vaxla till linje 2
Hantera samtal

Tid

Visa/dolj mitt nr
Handsfree

Oppna for att svara
Stang for att avsluta

Kommunikation
Wi-Fi

Bluetooth

uSB

Telefonnamn
Innehallsdelning
Synkronisering
Telefonhantering
Mobilnat
Datakommunikation
Internetinstaliningar
Strémningsinstalin.

@ Kontakter Genvagar Meddelandeinstalin.
Jag Flygplanslage SIP-installningar
Ny kontakt PIN-koder Tillbehor
Sékerhet x
Hjalpredor Hjslpmedel Anvandarhjalp
Anvéndarhandbok
Alarm Telefonstatus Hamta instalini
Program Total aterstallning G?LT\;;;Z:nEZ?nasrt
Media Home Ljud och signaler Tips och trick '
Filhanteraren * Ringvolym
EI(I)ve;forlng Ringsignal * Vissa menyer ar operators-,
a en. er Tyst lage néat- och
Uppglftgr Okande ringsignal abonnemangsberoende.
C‘ndtecknln?a:r Vibrationssignal ** Anvand navigeringsknappen
sl ekosar,“ @ Meddelandesignal for att bladdra mellan flikar i
ynironisering Knappljud undermenyerna
Timer . '
Display
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Navigering

—t

Oppna huvudmenyn

Nar Meny visas pa skarmen, tryck pa valknappen i mitten for att valja Meny.
Om Meny inte visas pa skarmen, tryck pa och sedan péa valknappen i mitten
for att valja Meny.

Navigera i telefonmenyerna

Tryck uppét, nedat, vanster eller hdger pa navigeringsknappen for att forflytta dig |
menyerna.

Vélja atgarder pa skarmen

Tryck pa den hogra eller véanstra navigeringsknappen eller pa mittenknappen.

Visa alternativ for ett objekt
Valj Alt. for att t.ex. redigera.

Avsluta en funktion
Tryck pa .

Aterga till vantelage
Tryck pa =>.

Navigera bland dina media

Valj Meny > Media.
Bladdra till ett objekt i menyn och tryck héger pé navigeringsknappen.
Tryck vanster pa navigeringsknappen for att ga tillbaka.

Radera objekt

Tryck pa om du vill radera objekt som till exempel siffror, bokstaver, bilder och
ljud.

Flikar
Det kan finnas flikar. Till exempel har Samtal flikar.

Bladdra mellan flikarna

Tryck till vanster eller hdger pa navigeringsknappen.

Genvagar

Du kan anvanda navigeringsknappens genvagar for att ga direkt till funktioner fran
vantelaget.

12
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Anvanda genvégar pa navigeringsknappen

*  Tryck uppat, nedéat, vanster eller hdger pa navigeringsknappen for att ga direkt till
en funktion.

Redigera en genvag pa navigeringsknappen

Valj Meny > Installningar > Allmént > Genvagar.
2 Bladdra till ett alternativ och tryck p& Redigera.
3 Bladdra till ett menyalternativ och valj Genvag.

—h

Genvagar pa huvudmenyn

Menynumrering bdrjar fran ikonen langst upp till vanster och rér sig framéat och sedan nedat,
rad for rad.

Ga direkt till en huvudmenypost

e Valj Meny och tryck pa (D - (8), x»), eller @=».
! Huvudmenylayout méste vara installd p& Rutnat. Se Andra huvudmenyns utseende pa
sidan 65.
Aktivitetsmenyn
Aktivitetsmenyn ger dig direktatkomst till:
* Nya héndelser — obesvarade samtal och nya meddelanden.
e Aktiva program — program som kors i bakgrunden.
* Mina genvagar - |&gg till dina favoritfunktioner for att f& atkomst till dem snabbt.
* Internet — anslut enkelt till Internet.

Oppna aktivitetsmenyn
° Tryckpa @.

Signaler och meddelanden

Du kan hantera alarmsignaler och fa meddelanden om till exempel inkommande
meddelanden och kalenderh&ndelser. Om du ignorerar ett meddelande kan du visa det
senare i aktivitetsmenyn.

Stanga av ett alarm eller anvanda snooze
Nar alarmet ringer:

* Om du vill stinga av alarmet drar du alarmikonen till hdger.

e Om du vill anvanda snooze pekar du pa Snooze.

Ignorera ett meddelande

* Peka pa BE nér du far ett meddelande om inkommande e-postmeddelande eller
kalenderhandelse.

Minne

Du kan sparainnehéll pa ett minneskort, i telefonminnet och pa SIM-kortet. Foton och musik
sparas pa minneskortet om ett minneskort &r isatt. Om inte, eller om minneskortet &r fullt
spara sparas foton och musik i telefonminnet. Meddelanden och kontakter sparas i
telefonminnet men du kan valja att spara dem péa SIM-kortet.

Minneskort

! Du kan behoéva kdpa ett minneskort separat.
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Telefonen stdder ett MicroSD™-minneskort som ékar lagringsutrymmet i telefonen. Denna
korttyp kan aven anvandas som ett flyttbart minneskort tilsammans med andra kompatibla
enheter.

Du kan flytta innehéll mellan ett minneskort och telefonminnet.

Satta i ett minneskort

©
wie

* Tabort batterilocket och satt i minneskortet med de guldfargade kontakterna nedat.

Sprak som anvands i telefonen

Du kan vélja vilket sprak du vill anvanda i telefonen.

Andra det sprak som anvands i telefonen

Valj Meny > Instéllningar > Allmant > Sprak > Telefonsprak.
2 VAl ett alternativ.

—

Skriva in text

Du kan anvanda vanlig textinmatning eller snabbtextinmatning = for att skriva in text. For
snabbtextinmatning anvands ett ordlisteprogram i telefonen.

Andra sprak for skriven text
o Hall intryckt nér du skriver in text.

Andra textinmatningsmetod
e Hall intryckt nar du skriver in text.

Vaxla mellan versaler, gemener och siffror
° Tryck pa nar du skriver in text.

Skriva in siffror

1 Né&r du skriver in text trycker du pa tills A visas dverst pa skarmen.
2 Tryck pa @o— (o) for att skriva en siffra.

-®- Om du vill skriva in en siffra i textinmatningslage kan du halla — (@) intryckt.
Skriva in skiljetecken och symboler

1 Tryck snabbt pa nar du skriver in text.
2 Bladdra till en symbol och vélj Infoga.

-®- Om du vill vélja bland de vanligaste skiljetecknen kan du ocksa trycka pa ().
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Skriva in text med snabbtextinmatning

Valj till exempel har Meny > Meddelanden > Skriv nytt > Meddelande.

Om  inte visas haller du intryckt fér att vaxla till snabbtextinmatning.

Tryck endast en gang pa varje knapp, &ven om den bokstav du vill ange inte &r den
forsta bokstaven for knappen. Om du till exempel vill skriva "Jane" trycker du pa &),
@, (&), (3. Skriv hela ordet innan du tittar pa forslagen.

Om du vill visa forslag pé ord trycker du pa eller trycker navigeringsknappen
nedat.

Tryck p& om du vill godkénna ett forslag och lagga till ett blanksteg.

Skriva in text med vanlig textinmatning

Valj till exempel har Meny > Meddelanden > Skriv nytt > Meddelande.
Om 4 visas héller du intryckt fér att vaxla till vanlig textinmatning.
Tryck pa (@)@ flera ganger tills dnskad bokstav visas.

Tryck pa for att l1agga till ett blanksteg.

Lagga till ord i ordlistan

Nar du skriver in text med snabbtextinmatning valjer du Alt. > Stava ord.
Skriv ordet med hjélp av vanlig textinmatning och vélj Spara.
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Du méste starta telefonen och befinna dig i ett nét.

Besvara samtal

Du kan besvara samtal utan att 6ppna telefonen.

Besvara ett samtal nar skarmlaset ar aktiverat

* Dra fran vanster till hoger.

Besvara ett samtal nar skarmlaset ar avstangt
*  Peka pa A

Avvisa ett samtal nar skarmlaset ar pa

I

e Dra at hdger och sedan at vanster.

Avvisa ett samtal nar skarmlaset ar avstéangt

* Pekapa B3

Tysta mikrofonen under ett samtal
* Pekapa B4

Satta pa hogtalaren under ett samtal
* Pekapa EB
A Hall inte telefonen mot Grat nér du anvander hogtalaren. Om du gor det finns det risk for att din
hérsel skadas.

Stanga av ringsignalen innan du besvarar ett samtal nar skarmlaset ar pa

* Dra at hoger.

Stanga av ringsignalen innan du besvarar ett samtal nar skarmlaset ar avstangt
* Peka pa BB

16
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Avsluta ett samtal

Peka pa .

Ringa och besvara samtal

N =

!,
9-
%

—

—

Ringa
Ange ett telefonnummer (med utlandsprefix och rikthnummer vid behov).
Tryck pa (.

Du kan ringa upp nummer fran kontakterna och samtalslistan.

Avsluta ett samtal
Tryck pa (.

Ringa utlandssamtal

Hall intryckt tills ett plustecken visas (+).

Skriv in landskod, riktnummer (utan inledande nolla) och telefonnummer.
Tryck pa (@).

Ateruppringning av ett telefonnummer

Nar Forsoka igen? visas valjer du Ja.

Hall inte telefonen mot &rat nér du vantar. Nar samtalet kopplas sa avger telefonen en hdg signal.

Besvara ett samtal

Tryck pa (&™.

Avvisa ett samtal

Tryck pa .

Andra volymen fér hdgtalaren under ett samtal

Tryck uppét eller nedat pa volymknappen.

Tysta mikrofonen under ett samtal

Hall intryckt. %¢ visas.
Hall intryckt igen fér att anvanda mikrofonen.

Satta pa hogtalaren under ett samtal
Valj Hogt.Pa. o] visas.

A Hall inte telefonen mot 6rat ndr du anvander hogtalaren. Om du gér det finns det risk for att din

horsel skadas.

Visa obesvarade samtal i vantelaget
o visas. Tryck pa for att dppna samtalslistan.

Videosamtal
Under ett videosamtal kan du dela med dig av video fran huvudkameran.

17

Detta &r en internetversion av denna utgava. © Utskrift endast for privat bruk.



Innan du ringer videosamtal

3G-natet (UMTS) ar tillgangligt nér 3¢ eller w) visas. For att ringa videosamtal maste bada
parter ha ett abonnemang som stdder en 3G-tjanst (UMTS) och du maste vara i ett
tackningsomrade med 3G-nat (UMTS).

Ringa videosamtal

Ange ett telefonnummer (med utlandsprefix och riktnummer vid behov).
2 Valj Alt. > Ring videosamtal.

—

Anvanda zoom under utgaende videosamtal
*  Tryck uppat eller nedat pa navigeringsknappen.

Dela med sig av foton och videoklipp under ett videosamtal

1 Under ett videosamtal trycker du vanster pa navigeringsknappen for att vaxla till fliken
videodelningslage.
2 Bladdra till ett videoklipp eller foto och vélj Dela.

Visa alternativ for videosamtal
e Under ett samtal véljer du Alt..

Nodsamtal

Din telefon hanterar de internationella nddnumren, till exempel 112 eller 911. Du kan i
normala fall anvanda dessa nummer for att ringa ndédsamtal i alla lander, med eller utan
SIM-kort, om du befinner dig inom ett nats tackningsomrade.

| vissa lander kan det finnas andra, lokala nédnummer. Din natoperator kan darfor ha sparat
ytterligare, lokala nodnummer p& SIM-kortet.

Ringa ett n6dsamtal
e Sla 112 (det internationella nbdnumret) och tryck pa (.

Visa lokala nédsamtalsnummer

Vélj Meny > Kontakter.
2 Bladdra till Ny kontakt och vélj Alt. > Specialnummer > Nédnummer.

—

Nat
Telefonen véxlar automatiskt mellan GSM och 36 (UMTS) eller ki, beroende pa vilket nat
som é&r tillgangligt. Vissa natoperatorer tillater att du vaxlar nat manuellt.

Vaxla mellan nat manuellt

Vélj Meny > Instéllningar > Kommunikation > Mobilnat > GSM/3G-nét.
2 Vil ett alternativ.

—

Samtalslista

Du kan visa information om besvarade g , samtal som du har ringt g samt obesvarade
och avvisade «# samtal.

Ringa upp ett nummer fran samtalslistan

Tryck pa och bladdra till en flik.
2 Bladdra till ett namn eller ett nummer och tryck pa (@.

—t

Kontakter

Du kan spara namn, telefonnummer och personlig information i Kontakter. Informationen
kan sparas i telefonminnet eller p& SIM-kortet.

-®- Dukan synkronisera kontakter med hjalp av Sony Ericsson PC Suite.
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Standardkontakter

Du kan vélja vilken kontaktinformation som ska visas som standard. Om
Telefonkontakter har valts som standard visar kontakter all information som sparats i
Kontakter. Om du véljer SIM-kontakter som standard visar kontakterna namn och
nummer som sparats pa SIM-kortet.

Vélja standardkontakter

Valj Meny > Kontakter.
Bladdra till Ny kontakt och valj Alt. > Avancerat > Standardkontakter.
Valj ett alternativ.

Telefonkontakter

Telefonkontakter kan innehalla namn, telefonnummer och personlig information. De sparas
i telefonminnet.

Lagga till en telefonkontakt

Vélj Meny > Kontakter.

Bladdra till Ny kontakt och valj Lagg till.

Skriv in namnet och valj OK.

Bladdra till Nytt nummer: och vélj Lagag till.

Skriv in numret och valj OK.

Valj ett nummeralternativ.

Bladdra mellan flikarna och lagg till information i falten.
Valj Spara.

Ringa upp kontakter

Ringa upp en kontakt

Vélj Meny > Kontakter.
Bladdra till en kontakt och tryck pa ().

Ga direkt till kontaktlistan
Hall — (@) intryckt.

Ringa med Smart s6kning

Tryck pa — (=@ for att skriva in en folid av (minst) tva siffror. Alla poster som
matchar siffer- eller bokstavsordningen eller motsvarande bokstaver visas i en lista.
Bladdra till en kontakt eller ett telefonnummer och tryck pa (@.

Aktivera eller inaktivera Smart s6kning

Vélj Meny > Instéllningar > Samtal > Smart s6kning.
Valj ett alternativ.

Redigera kontakter

Lagga till information till en telefonkontakt

Valj Meny > Kontakter.

Bladdra till en kontakt och vélj Alt. > Redigera kontakt.
Bladdra mellan flikarna och valj Lagg till eller Redigera.
Markera ett alternativ och ett objekt att 1agga till eller redigera.
Valj Spara.

Om tjansten Nummerpresentation ingar i abonnemanget kan du tilldela kontakterna personliga
ringsignaler och bilder.

Kopiera namn och nummer till telefonkontakter
Vélj Meny > Kontakter.

Bladdra till Ny kontakt och vélj Alt. > Avancerat > Kopiera fran SIM.
Valj ett alternativ.
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Kopiera namn och nummer till SIM-kortet

Valj Meny > Kontakter.
Bladdra till Ny kontakt och vélj Alt. > Avancerat > Kopiera till SIM.
Valj ett alternativ.

Nar du kopierar alla kontakter fran telefonen till SIM-kortet ersatts all befintlig information som
finns pa SIM-kortet.

Spara namn och telefonnummer automatiskt pa SIM-kortet

Valj Meny > Kontakter.
Bladdra till Ny kontakt och vélj Alt. > Avancerat > Autospara pa SIM.
Valj ett alternativ.

Spara kontakter pa minneskortet

Vélj Meny > Kontakter.
Bladdra till Ny kontakt och valj Alt. > Avancerat > Kop. till minneskort.

SIM-kontakter
SIM-kontakter kan endast innehalla namn och telefonnummer. De sparas pa SIM-kortet.

Lagga till en SIM-kontakt

Valj Meny > Kontakter.

Bladdra till Ny kontakt och vélj Lagg till.

Skriv in namnet och valj OK.

Skriv in numret och valj OK.

V&lj ett nummeralternativ och 1agg till mer information om det finns.
Vélj Spara.

Radera kontakter

Radera alla kontakter

Valj Meny > Kontakter.
Bladdra till Ny kontakt och valj Alt. > Avancerat > Rad. alla kontakter.
Valj ett alternativ.

Minnesstatus for kontakter
Antalet kontakter som kan sparas i telefonen eller pa SIM-kortet beror pa tillgangligt minne.

Visa minnesstatus for kontakter

Vélj Meny > Kontakter.
Bladdra till Ny kontakt och valj Alt. > Avancerat > Minnesstatus.

Jag

Du kan ange information om dig sjélv, och t.ex. skicka ditt visitkort.

Skriva in information under Jag

Véalj Meny > Kontakter.

Bladdra till Jag och valj Oppna.

Bladdra till ett alternativ och redigera informationen.
Valj Spara.

Lagga till eget visitkort

Vélj Meny > Kontakter.

Bladdra till Jag och vélj Oppna.

Bladdra till Min kontaktinfo och valj Lagg till > Skapa nytt.
Bladdra mellan flikarna och lagg till information i falten.

Skriv in informationen och tryck Spara.
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Grupper

Du kan skapa en grupp med telefonnummer och e-postadresser fran Telefonkontakter
att skicka meddelanden till. Du kan ocksa anvanda grupper (med telefonnummer) nar du
skapar listor Over tilldtna samtal .

Skapa en grupp med nummer och e-postadresser

Valj Meny > Kontakter.

Bladdra till Ny kontakt och vélj Alt. > Grupper.

Bladdra till Ny grupp och valj Lagag till.

Skriv in namnet pa gruppen och tryck pa Fortsétt.

Bladdra till Nytt och vélj Lagg till.

For varje kontakts telefonnummer eller e-postadress som du vill markera bladdrar
du till den och véljer Markera.

Valj Fortsatt > Klar.

Kortnummer

Med kortnummer kan du valja ut nio kontakter som du kan ringa upp snabbt fran vantelaget.
Kontakterna kan sparas pé positionerna 1-9.

Lagga till kontakter som kortnummer

Valj Meny > Kontakter.

Bladdra till Ny kontakt och valj Alt. > Korthummer.
Bladdra till en position och vélj Lagag till.

Valja en kontakt.

Anvanda kortnummer
Skriv positionsnumret och tryck pa ().

Fler samtalsfunktioner

Rostbrevlada

Om en svarstjénst ingér i abonnemanget sé& kan den som ringer lamna ett réstmeddelande
nar du inte kan svara i telefonen.

Skriva in ditt ro6stmeddelande-nummer

Véalj Meny > Meddelanden > Meddelanden > Instéllningar > fliken
Meddelandeinstalln. > Rostbrevladenr.
Skriv in numret och valj OK.

Ringa upp rostbreviadan
Hall (3D intryckt.

Réststyrning
Genom att skapa réstkommandon kan du:

Rostuppringning - ringa upp ndgon genom att sdga personens namn
Svara och avvisa samtal nar du anvander en handsfree-enhet
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Spela in ett réstkommando med hjalp av réstuppringning

Valj Meny > Instéallningar > Allmant > Réststyrning > Réstuppringning >
Aktivera.

Valj Ja > Nytt réstkommando och vélj en kontakt. Om kontakten har mer an ett
nummer valjer du det nummer du vill lagga till ett réstkommando till.

Spela in ett réstkommando, t.ex. "Svens mobil".

Folj de instruktioner som visas. Vanta pa ton och s&g sedan kommandot som ska
spelas in. Rostkommandot spelas upp for dig.

Om inspelningen later bra trycker du pa Ja. Om inte trycker du pa Nej och upprepar
steg 3 och 4.

Réstkommandon sparas endast i telefonminnet. De kan inte anvéndas i en annan telefon.

Anvanda réstuppringning

Hall en volymknapp intryckt.
Vanta pa ton och ség ett inspelat namn, t.ex. "Svens mobil". Telefonen repeterar
namnet och kopplar samtalet.

Aktivera réstsvar och spela in réstkommandon

Vélj Meny > Instéllningar > Allméant > Rdststyrning > Réstsvar > Aktivera.
Folj de instruktioner som visas och valj Fortsatt. Vanta pa tonen och sag "Svara
eller négot annat ord som du vill anvénda.

Valj Ja om du vill acceptera inspelningen, eller valj Nej om du vill géra en ny
inspelning.

Vanta péa tonen och ség "Upptagen" eller nagot annat ord som du vill anvanda.
Vélj Ja om du vill acceptera inspelningen, eller valj Nej om du vill géra en ny
inspelning.

Folj de instruktioner som visas och valj Fortsatt.

Valj de miljder som du vill aktivera réstsvar for.

Besvara ett samtal med rostkommandon
Sag "Svara".

Spela in ett réstkommando pa nytt

Valj Meny > Instéllningar > Allmant > Réststyrning > Réstuppringning >
Redigera namn.

Bladdra till ett kommando och vélj Alternativ > Ersatt rost.

Véanta pa ton och sé&g sedan kommandot.

Vidarekoppla samtal
Du kan vidarekoppla samtal till exempelvis en telefonsvarare.

Nar Samtalsbegransning anvéands ar kanske vissa alternativ for vidarekoppling inte tillgéngliga.

Vidarekoppla samtal

V&lj Meny > Instéllningar > Samtal > Vidarekoppla.

Valj en samtalstyp och vidarekopplingsalternativ.

Valj Aktivera. 2 visas.

Skriv in det nummer som du vill vidarekoppla samtal till och vélj OK.

Samtal vantar
Om samtal vantar ar har aktiverats hér du en signal om du blir uppringd under ett samtal.

Aktivera samtal vantar

V&lj Meny > Installningar > Samtal > Hantera samtal > Samtal vantar >
Aktivera.
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Mer an ett samtal

Du kan hantera mer &n ett samtal at gangen. Du kan till exempel parkera ett pagéende
samtal medan du besvarar ett andra samtal. Du kan ocksa vaxla mellan de bada samtalen.
Du kan inte besvara ett tredje samtal utan att avsluta ett av de tva forsta samtalen.

Vaxla mellan tva samtal
Under samtalet trycker du pa (@).

Koppla ihop tva samtal
Under samtalet véljer du Alt. > Koppla ihop samt..

Avsluta ett pagaende samtal och aterga till det parkerade samtalet
Tryck pa och sedan pa (™.

Ringa ett andra samtal

Under samtalet trycker du p& (@). D& parkerar du det pagéende samtalet.
V&l Alt. > Lagg till samtal.
Tryck pa for att ringa numret.

Besvara ett andra samtal
Under samtalet trycker du pa (@). Da parkerar du det padgéende samtalet.

Avvisa ett andra samtal
Under samtalet trycker du pa och fortsatter sedan med det pagéende samtalet.

Avsluta ett pagaende samtal och besvara ett andra samtal
Under ett samtal véljer du Ersatt aktivt samtal.

Konferenssamtal
| ett konferenssamtal kan du ha en gemensam konversation med upp till fem personer.

Lagga till en ny deltagare

Under samtalet trycker du pa (7). Da parkerar du det ihopkopplade samtalet.
Valj Alt. > Lagg till samtal.

Tryck pa for att ringa numret.

Valj Alt. > Koppla ihop samt. for att lagga till den nya deltagaren.

Upprepa for att lagga till fler deltagare.

Slappa en deltagare

Valj Alt. > Avsluta part.
Valj vilken deltagare du vill slappa.

Foéra en privat konversation

Under samtalet valjer du Alt. > Prata med och markerar den deltagare som du vill
prata med.
Valj Alt. > Koppla ihop samt. nar du vill ateruppta konferenssamtalet.

Mina telefonnummer
Du kan visa, lagga till och redigera dina telefonnummer.

Kontrollera dina telefonnummer

Vélj Meny > Kontakter.
Bladdra till Ny kontakt och vélj Alt. > Specialnummer > Mina nummer.
Valj ett alternativ.

Tillat samtal
Du kan vélja att endast ta emot telefonsamtal fran vissa telefonnummer.
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Lagga till nummer i listan 6ver tillatna samtal

Valj Meny > Installningar > Samtal > Hantera samtal > Godkanda samtal >
Endast fran listan.

Bladdra till Nytt och valj Lagg till.

Valj en kontakt eller Grupper.

Tillata alla samtal

Vélj Meny > Instéllningar > Samtal > Hantera samtal > Godkanda samtal > Alla
som ringer.

Begransad uppringning
Du kan begréansa utgédende och inkommande samtal. Du maste fa ett [6senord fran din
tjanstleverantor.

Om du vidarekopplar inkommande samtal kan du inte aktivera vissa av alternativen for
samtalsbegrénsning.

Alternativ for samtalsbegréansning
Standardalternativen ar:

Alla utgaende - alla utgdende samtal

Utg. utlandssamtal - alla utgéende utlandssamtal

Utg. utl. roaming — alla utgdende utlandssamtal utom till ditt hemland
Alla inkommande — alla inkommande samtal

Inkomm. vid roaming - alla inkommande samtal nar du ar utomlands

Begransa samtal

V&lj Meny > Instéllningar > Samtal > Hantera samtal > Samtalsbegréansning.
Valj ett alternativ.

Valj Aktivera.

Ange ditt Idsenord och tryck pa OK.

Samtalstid och samtalskostnad

Under samtalets gang visas hur lange du har pratat. Du kan ocksé kontrollera langden pé

det senaste samtalet och utgédende samtal, samt den totala samtalstiden.

Kontrollera samtalstiden
Vélj Meny > Instéllningar > Samtal > Tid > Samtalstid.

Visa eller doélja ditt telefonnummer
Du kan vélja att visa eller ddlja ditt telefonnummer nér du ringer ett samtal.

Délja ditt telefonnummer

Valj Meny > Installningar > Samtal > Visa/délj mitt nr.
Valj D6lj nummer.
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Bildhantering

Telefonen maste vara stangd nar du anvander kameran. Du kan ta foton och spela in
videoklipp som du kan visa, spara eller skicka. Nér telefonen &r stdngd hittar du sparade
foton och videoklipp i &2 eller j@. Nar telefonen ar 6ppen hittar du sparade foton och
videoklipp i Media och Filhanteraren. Anvand Media Go™ for att dverfora innehall till och
fran telefonen. F&r mer information, se Overféra innehdll till och frdn en dator pé

sidan 43.

Starta kameran
Peka pa &i.

Anvanda kameran

HOODND=
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~

Ta ett foto genom att peka pa skarmen

Aktivera kameran.

Om kameran inte har valts pekar du pa g.

Peka pa 3.

Peka pa det stalle i sokaren dér du vill ha fokus. Fotot tas nar skérpan har stallts in.
Fotot sparas automatiskt.

Om du vill aterga till sbkaren och ta ytterligare ett foto trycker du pa @&.

Ta ett foto genom att anvanda slutarknappen

Aktivera kameran.

Om kameran inte har valts pekar du pa g.

Peka pa 3.

Tryck ned halvvégs for att anvanda autofokus. Nér punkten och fokusramen
visas med gron farg trycker du ned fotoknappen helt for att ta ett foto. Fotot
sparas automatiskt.

Om du vill atergé till sbkaren och ta ytterligare ett foto trycker du pé @i).

Anvanda zoom
Tryck pa volymknappen.

Vélja kamerainstallningar

Aktivera kameran.

Om kameran inte har valts pekar du pa g.
Peka pa 3.

Peka péa B sa visas instaliningsfaltet.

Ansiktsavkanning

Med ansiktsavkanning kan du lagga fokus pa ett ansikte som inte &r mitt i bilden. Kameran
kanner automatiskt av upp till tre ansikten, som markeras med vita ramar. En grén ram
markerar det ansikte som hamnar i fokus. Fokus hamnar pa det ansikte som ar narmast
kameran.

Anvanda ansiktsavkanning

Aktivera kameran.

Om kameran inte har valts pekar du pa g.

Peka pa 3.

Peka péa B sa visas instaliningsfaltet.

Peka pa @ och sedan pa B.

Peka pé skarmen for att ta fotot. Fotot tas nar skarpan har stéllts in. Fotot sparas
automatiskt.

Om du vill aterga till sbkaren och ta ytterligare ett foto trycker du pa @&.
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Photo fix

Du kan anvanda Photo fix for att forbéattra ett foto som du har tagit. Det rAcker med att peka
pa skarmen sa justeras ljusstyrka, ljus och kontrast for att fotot ska bli s& bra som majligt.
Forbattringarna sparas som en kopia av fotot. Originalfotot paverkas inte.

Forbattra ett foto med Photo fix

Ta ett foto.

Om du vill visa verktygsfaltet under granskningen pekar du pa skarmen.
Peka pa |.

Peka pa &.

Granska forbéttringen och peka pa [g] for att spara.

Om du inte vill spara forbattringen valjer du B

You can apply Photo fix on a photo several times.

Kamerainstallningar

Instélining lkon Beskrivning

Motiv Motiv gér att du snabbt kan férbereda kameran for
vanliga situationer med olika forinstallda motivtyper.
| kameran finns ett antal férdefinierade instaliningar
som passar den valda motivtypen, sa att fotot blir s&
bra som majligt.

Auto Kameran anpassar automatiskt instéllningarna for
ett foto.
Portratt Valj den héar installiningen nar du vill ta portréttbilder.

Ansiktsavkanning aktiveras. Instélliningarna &ar
anpassade for att ge mildare hudtoner.

2 Skymning, portratt Anvand den har instéliningen nar du vill ta
portrattfoton pa kvéllen eller i morkare omgivning
(med eller utan blixt). Eftersom exponeringstiden ar
l&ng méste kameran hallas stilla eller placeras pa en
stadig yta.

Sport Anvand den hér instaliningen nér du vill fotografera
motiv i rérelse. Den korta exponeringstiden ger
minimal rérelseoskarpa.

Sno & strand Anvand den hér instaliningen i starkt ljus, for att
undvika underexponering.

¥ Landskap Valj den hér instéliningen né&r du vill ta
landskapsbilder. Kameran fokuserar pa motiv pa
l&ngt hall. Blixten &ar avstangd.

Skymning, landskap Anvand den hér instélliningen nér du vill ta
portrattfoton pa kvéllen eller i svag belysning (utan

blixt). Eftersom exponeringstiden &r lang maste
kameran héllas stilla eller placeras pa en stadig yta.

B Dokument Anvand den hér instéliningen nér du fotograferar text
eller bilder. Den hdjer och skarper kontrasten.

Fokus Fokus avgor vilken del av ett foto som &r i skérpa.

Kameran fokuserar automatiskt pa det utvalda
| uto
objektet. Den vita ramen blir grén nar fokus har
stallts in.

B Ansiktsavkanning Kameran kénner automatiskt av upp till tre
manskliga ansikten, som markeras med vita ramar.
En grén ram markerar det ansikte som har valts ut
nar autofokus tillampas. Fokus hamnar pa det
ansikte som ar ndrmast kameran. Ansiktsavkanning
kan inte anvandas med alla motivtyper.

B Makro Autofokus for extrema narbilder.

B Oéndlig Anvand den har instéllningen nar du fotograferar pa
avstand. Fokus hamnar pé objekt som befinner sig
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Blixt

Auto

Av
Sjalvutlésare

® Pa, 10s

&N P4, 2s

Av
Bildstorlek

/B 8MP

B 7MP

i) 6MP

B 3MP

B FullHD
Lagg till geotaggar

Av

Pa

Nagra praktiska fotograferingstips

Tredjedelsregeln

l&ngt bort. Objekt som befinner sig nara kameran
kan bli suddiga.

Anvand blixten nér du fotograferar i svag belysning.
Blixten utléses automatiskt i svag belysning.

Blixten utldses aldrig, oavsett belysningsgrad.
Ibland fér ett foto battre kvalitet utan blixt, &ven om
liusférhallandena ar daliga. Kameran maste hallas
stilla for att fotot ska bli bra nar du fotograferar utan
blixt. Du kan anvanda sjalvutidsaren for att undvika
suddiga foton.

Med sjélvutidsaren kan du ta ett foto utan att halla i
telefonen. Du kan anvanda den for att ta
sjalvportratt, eller gruppbilder dar alla kan vara med.
Du kan ocksa anvanda sjélvutiésaren for att undvika
kameraskakningar nér du ta foton.

Anger en tio sekunders fordréjning fran det att
slutarknappen tryckts ned tills att fotot tas.

Det kan vara svart att hélla telefonen helt stilla nar
du trycker ned slutarknappen och det har kan gdéra
att fotot blir suddigt. Du l6ser det hér problemet
genom att anvanda fordréjningen pé tva sekunder.

Fotot tas nar du trycker ned slutarknappen.

Du kan valja mellan flera olika bildstorlekar och
format innan du tar ett foto. Observera att ett foto
med hog uppldsning kréver mer minne.

En bild med 8 megapixel och bildformatet 4:3.
Lampligt for foton som du vill visa pa icke-
bredbildsskarm eller skriva ut med hég upplésning.

En bild med 7 megapixel och bildformatet 3:2. Detta
ar det traditionella bildformatet for fotografier.
Utskrifter av foton passar i de flesta ramar och
fotoalbum.

En bild med 6 megapixel och bildformatet 16:9. Ett
hégupplost bredbildsformat. Upplésningen ar hdgre
an full HD. Lampligt for foton som du vill visa pa
bredbildsskarm.

En bild med 3 megapixel och bildformatet 4:3.
Lampligt for foton som du vill visa pa icke-
bredbildsskarm.

Fullt héguppldsningsformat med 1920 x 1080
bildpunkter. Lampligt for foton som du vill visa péa en
HD TV-bredbildsskarm.

Du kan mérka foton med information om var de &r
tagna. Du kan visa familj och vanner var du befann
dig pa en karta eller anvanda geotaggar for att hitta
tillbaka till platsen vid ett senare tillfélle.

Nar den &r avstédngd kan du inte visa platsen dar ett
foto &r taget pé en karta.

Nar den &r aktiverad laggs det ungefarliga
geografiska laget till nar du fotograferar.
Informationen kan sedan anvéandas for att hitta
platsen dar fotot togs. Du kan se dina foton pé en
karta i Media > Foto.

Placera inte motivet i mitten av bilden. Du fér ett battre resultat om du placerar motivet en

tredjedel in i bilden.
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Hall den stadigt

Hall kameran stadigt s& minskar risken for att du far suddiga foton. Du kan t.ex. gora detta
genom att ta stéd med handen mot ett fast féremal. Du kan ocksé anvénda sjalvutiésaren
for att se till att telefonen &r stilla nér fotot tas.

Ga narmare motivet
Gé sé& nara ditt motiv som mojligt sé behover du inte forlita dig pa att anvanda kamerans
zoom. Forsok att fylla upp hela sbkaren med motivet.

Fotografera inte motiv utanfér blixtens rackvidd
Om motivet befinner sig utanfér blixtens rackvidd blir bilderna fér mérka. Blixten har en
rackvidd pé ungefar fyra steg fran motivet.

Variera dina bilder
Fundera 6ver olika bildvinklar och ror dig mot motivet. Ta nagra foton i stdende format.
Prova att ta bilder fran olika positioner.

Anvand en ren bakgrund
En ren bakgrund drar uppmarksamheten till ditt motiv.

Hall kamerans lins ren

Mobiltelefoner anvands overallt, i alla vader och forvaras ofta i vaskor och fickor. Detta
medfor att kamerans lins blir bade smutsig och tackt av fingeravtryck. Torka av linsen med
en torr, mjuk trasa.

Anvanda videokameran

Spela in ett videoklipp genom att peka pa skarmen

Aktivera kameran.

Om videokameran inte har valts pekar du pa g&.

Peka pé [E.

Peka péa skarmen nar du vill borja spela in.

Peka pa [ om du vill pausa inspelningen. Peka pa ] om du vill fortsatta inspelningen.
Peka pa 0 om du vill stoppa inspelningen. Videoklippet sparas automatiskt.

Peka pa [ for att aterga till sbkaren och spela in ett nytt videoklipp.

Spela in ett videoklipp genom att anvanda slutarknappen

Aktivera kameran.

Om videokameran inte har valts pekar du pa g&.

Peka pé [E.

Tryck pa for att borja spela in.

For att stoppa inspelningen trycker du pa @m. Videoklippet sparas automatiskt.
Tryck pa for att aterga till sbkaren och spela in ett nytt videoklipp.

Vélja instéllningar fér videokamera

Aktivera kameran.

Om videokameran inte har valts pekar du pa g&.
Peka pa [E.

Peka péa B sa visas instaliningsfaltet.

Instéliningar for videokameran

Instélining lkon Beskrivning

Videoformat Valj storlek och format for ett videoklipp innan du spelar in det.

nHD 640 x 352 bildpunkters storlek med bildformatet 16:9. Ett bredbildsformat
som passar for videoklipp som du vill visa pa bredbildsdisplayer.

VGA 640 x 480 bildpunkters storlek. Standardformat for videokameror och
datorskérmar.

Medd. Spelarin videoklipp som kan skickas i MMS. Inspelningstiden for det har
videoformatet &r begransad sé videoklippet passar i ett MMS.
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Morkerlage Anvand det hér alternativet vid daliga ljusférhallanden.

Pa Nér alternativet &r aktiverat dkar ljuskénsligheten. Anvand det i miljder med
daliga ljusforhallanden. Videoklipp med snabba, rérliga objekt kan bli
suddiga. Forsok att halla still kameran eller anvand ett stod.

N Av Stang av moérkerlaget nar ljusforhallandena &r bra sé blir kvaliteten pa
videoklippet béttre.
Ljus Valj om du vill anvénda lampan nér du spelar in ett videoklipp.
Pa Aktivera lampan s& far du battre kvalitet pa videoklipp med narbilder i daligt

upplysta miljder.

Av Lampan &r alltid avstangd oavsett vilka ljusférhallanden som réder. Obs!
Ibland far ett videoklipp battre kvalitet utan lampan dven om
ljusforhallandena &r déliga. Om du vill spela in ett videoklipp med bra kvalitet
utan att anvanda lampan maéste du vara stadig pé& hand. Du kan ocksa
anvanda ett stdéd och sjalvutidsaren for att undvika suddiga videoklipp.

Mikrofon Valj om du vill ta med ljud frdn omgivningen nar du spelar in videoklipp.
Av Nér alternativet ar avstangt spelas inga ljud in.
a Pa Nér alternativet ar pa spelas ljud in.

sz'ilvutlt')sare Med hjélp av sjalvutldsaren kan du spela in ett videoklipp utan att behdva
hélla i telefonen. Anvand den for att spela in videoklipp dar alla kan vara
med. Du kan ocksé anvénda sjélvutiésaren for att se till att telefonen ar still
nar videoklippet spelas in.

) Pé, 10s Anger en tio sekunders fordréjning frén det att slutarknappen tryckts ned
tills videoklippet borjar spelas in.

] P4, 2s Detkan vara svart att hélla telefonen helt stilla nér du trycker ned
slutarknappen och det har kan gora att videoklippet blir suddigt. Du I6ser
det har problemet genom att anvanda fordréjningen pa tva sekunder.

Av Néar sjalvutidsaren ar avstangd borjar videoinspelningen sa fort som du
trycker ned slutarknappen.
Bildstabilisator Det kan vara svart att halla still telefonen nar du spelar in ett videoklipp.
Med hjélp av stabilisatorn kan du kompensera sma handrorelser.
Pa Vi rekommenderar att du aktiverar stabilisatorn.
Av Nar stabilisatorn ar avstangd kan det inspelade videoklippet se ostadigt ut.

Arbeta med foton

Du kan visa, forbattra och ordna dina foton och videoklipp pé datorn genom att installera
Adobe™ Photoshop™ Album Starter Edition. Programmet kan hamtas pa
WWW. SONYericsson.com/support.

Anvand Media Go™ for att Overfora innehall till och fran telefonen.
Redigera foton

Radera ett foto

Peka pa =.

Peka och dra snabbt foér att bladdra bland foton och videoklipp.
Valj ett foto.

Peka pa fotot for att visa verktygsfaltet.

Peka pa @ om du vill radera ett foto.
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Redigera ett foto

Peka pé =.

Peka och dra snabbt fér att bladdra bland foton och videoklipp.
Valj ett foto.

Peka pa fotot for att visa verktygsfaltet.

Peka pa

Peka pé g om du vill anvanda svartvitt.

Peka pa &g om du vill anvanda Photo fix.

Zooma in ett foto

Peka pé =

Peka och dra snabbt fér att bladdra bland foton och videoklipp.
Valj ett foto.

Peka pé fotot for att visa verktygsfaltet.

Peka pa &.

Dra [ for att zooma in fotot.

Visa och marka foton

Visa foton och videoklipp med hjalp av kameran

Aktivera kameran.

Peka pa g&.

Peka pa @

Peka och dra snabbt igenom dina foton och videoklipp. Peka pé skarmen om du vill
visa kontrollerna.

Videoklipp anges med [3. Peka pa 3 om du vill spela upp ett videoklipp.

Visa foton och videoklipp i medielasaren

Peka pé =.

Peka och dra snabbt fér att bladdra bland foton och videoklipp.
Peka pa ett foto eller videoklipp.

Visa fotona som ett bildspel

Valj Meny > Media > Foto > Kameraalbum.
Valj en méanad.

Bladdra till ett foto och vélj Visa.

Valj Alt. > Bildspel.

Valj humor.

Visa bilder pa en karta

Nar du tar ett foto kan du Idgga till din geografiska position till fotot. Det hér kallas geografisk
markning. Geografiskt markta foton &r markta med 8 i Media. Om du inte kan visa foton
pa en karta laser du Jag kan inte anvédnda Internetbaserade tjdnster. pa sidan 74.

Information som tillhandahalls fér geografisk markning ar ungefarlig, och du maste anvanda ett
kompatibelt program. Sony Ericsson ger inga garantier av nagot slag betraffande noggrannheten
for information fran denna typ av tjanster.

Visa foton pa en karta

Vélj Meny > Media > Foto > Geotaggar.
Valj en méanad.

Bladdra till ett foto och vélj Visa.

Valj Alt. > Visa pa karta.
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Starta eller stédnga av geografisk méarkning

Aktivera kameran.

Om kameran inte har valts pekar du péa g.
Peka pa @.

Peka pa Ej sa visas instaliningsfaltet.

Peka pa i eller

Peka pa ett alternativ.

Album

Du kan ordna dina foton med hjalp av fototaggar. Du kan skapa nya marken, tilldela ett eller
flera méarken till ett foto eller ta bort ett mérke fran ett foto. Alla foton med samma tagg
sparas pa samma plats under Fototaggar. Du kan till exempel lagga till taggen "Semester"
for alla dina semesterbilder och visa dem i Fototaggar, under taggen "Semester".

Skapa ett nytt album

Valj Meny > Media > Foto > Kameraalbum.

Valj en méanad.

Bladdra till ett foto och vélj Visa.

Tryck navigeringsknappen nedéat och valj Alt. > Tagga detta foto.

Marka foton

Valj Meny > Media > Foto > Kameraalbum.

Valj en méanad.

Bladdra till ett foto och vélj Visa.

Tryck navigeringsknappen nedéat och bladdra till en tagg.

Valj Alt. > Tagga detta foto.

For varje foto som du vill mérka bladdrar du till fotot och véljer Alt. > Tagga detta
foto.

Ta bort en tagg fran ett foto

Tryck navigeringsknappen nedat nar du visar ett foto
Bladdra till en tagg och vélj Alt. > Radera tagg.

Anvanda foton

Du kan lagga till ett foto till en kontakt, anvanda fotot vid start, som bakgrund i vantelaget
eller som skarmslackare.

Anvéanda foton

Vélj Meny > Media > Foto > Kameraalbum.
Valj en méanad.

Bladdra till ett foto och vélj Visa.

Valj Alt. > Anvand som.

Valj ett alternativ.

Skriva ut foton

Du kan skriva ut foton genom att ansluta en USB-kabel till en PictBridge™-kompatibel
skrivare.

-®-  Du kan &ven skriva ut pa en skrivare som &r kompatibel med Bluetooth som stéder Object Push
Profile.
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Skriva ut foton med hjélp av en USB-kabel

Vvl Meny > Hjalpredor > Filhanteraren > Kameraalbum > Oppna.
Valj Alt. > Markera > Markera flera cller Markera alla.

Valj Alt. > Skriv ut och félj de instruktioner som visas.

Anslut USB-kabeln till telefonen.

Anslut USB-kabeln till skrivaren.

Vénta pa att information visas i telefonen.

Ange installningar for skrivaren om det behdvs och valj Skriv ut.

¥ Koppla fran och ateranslut USB-kabeln om ett skrivarfel uppstar.

Dela med dig av foton och videoklipp

Du kan ta eller visa en bild eller ett videoklipp och skicka det till en annan telefon eller till
Internet.

Skicka ett foto eller videoklipp som sparats i telefonen

Peka pa =.

Valj ett foto eller videoklipp.

Peka pa skéarmen.

Peka pa &.

Vélj Till webbalbum, Som meddelande, Som e-post eller Via Bluetooth.
Oppna telefonen.

Ange en mottagare och valj Skicka.

Skicka ett foto eller videoklipp som du just har tagit

Nar du har tagit ett foto eller spelat in ett videoklipp pekar du pa &.

Vélj Till webbalbum, Som meddelande, Som e-post eller Via Bluetooth.
Oppna telefonen.

Ange en mottagare och valj Skicka.

Anvanda webbalbum

Om ditt abonnemang har stdd for den har tjansten kan du skicka foton och videoklipp till
ett webbalbum. Om du inte kan skicka innehall till ett webbaloum, se Jag kan inte anvanda
Internetbaserade tjanster. pa sidan 74.

Olika webbtjanster kan krava ett separat licensavtal mellan dig och tjanstleverantéren. Ytterligare
regler och avgifter kan galla. Kontakta din tjanstleverantér om du vill ha mer information.

Skicka foton som ar sparade i telefonen till ett webbalbum

Véalj Meny > Media > Foto > Kameraalbum.

V&lj ménad och ar.

Bladdra till fotot och valj Alt. > Skicka > Till webbalbum.

Valj en tjanst for webbalbum. Ange dina anvandaruppgifter om de efterfragas.
Valj ett album eller 1&gg till ett nytt album.

Skriv in text och valj Skicka.

Skicka videoklipp som ar sparade i telefonen till ett webbalbum

Valj Meny > Media > Video > Videoklipp.

Bladdra till ett videoklipp och valj Alt. > Skicka > Till webbalbum.

Valj en tjanst for webbalbum. Ange dina anvandaruppgifter om de efterfragas.
Valj ett webbalbum eller 18gg till ett nytt webbalbum.

Ange text och valj Skicka.

Visa webbalbum

Valj Meny > Media > Foto > Webbalbum.
Valj ett webbalbum.
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Ga till en webbadress fran kontakter

Valj Meny > Kontakter. }
2 Bladdra till en kontakt och véalj Oppna.
3 Bladdra till en webbadress och valj Ga till.

—

Videoatkomst i telefonen

Nér telefonen ar stdngd kan du bladdra igenom och spela upp videoklipp med
videospelaren i medieldasaren. Videoklipp som du har spelat in med kameran finns under
Kamera-

videoklipp. Du har tillgang till andra videoklipp frén Videoklipp. Nar telefonen &r dppen
kommer du at dina videoklipp fran Media och Filhanteraren.

Spela upp videoklipp

Peka pa .

Peka pa en kategori.

Peka och dra snabbt &t vanster eller hdger for att bladdra igenom videoklippen.
Peka pa det videoklipp som du vill spela upp.

A ON =

Goéra paus i videoklipp

Peka pé skarmen om du vill visa kontrollerna.
2 Pekapam.

—

Snabbspola videoklipp framat eller bakat

Peka pé skarmen om du vill visa kontrollerna.
2 Peka och hall g3 eller B intryckt.

—

Foérflytta dig mellan videoklippen

e Peka och dra snabbt at vanster for att ga till nasta videoklipp eller peka och dra
snabbt at hdger for att ga till foregaende videoklipp.

Visa ett inzoomat videoklipp

Peka pé skarmen om du vill visa kontrollerna.
2 PekapaE.

—

Visa textning

Peka pé skarmen om du vill visa kontrollerna.
2 Om det finns textning till ett videoklipp visas B. Peka pa E.
3 Va4l ett sprak.

—

Délja textning

1 Peka pa skarmen om du vill visa kontrollerna.
2 Om det finns textning till ett videoklipp visas B. Peka pa Bl.
3 PekapaAv.

Spela upp videoklipp

1 Vélj Meny > Media > Video > Videoklipp eller Kameraalbum.
2 Bladdra till en titel och vélj Spela upp.

Stoppa videouppspelning
e Tryck mitt pa valknappen.

Snabbspola framat eller bakat
* Tryck navigeringsknappen &t vanster eller hdger och hall den intryckt.

Forflytta dig mellan videoklippen
e Tryck till vanster eller hoger pa navigeringsknappen.
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Andra volymen
Tryck uppét eller nedéat pa volymknappen.

Andra videoskarmens storlek
Tryck navigeringsknappen nedét.
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Musik

Du kan lyssna p& musik, ljudbécker och poddsandningar. Anvand Media Go™ fér att
overfora innehall till och fran telefonen. For mer information, se Overféra innehall till och
frdn en dator péa sidan 43.

Handsfree-enhet med stereo

Anvanda en handsfree

Anslut en barbar handsfree. Musiken stannar nér det ringer och borjar spela igen nar
samtalet ar slut.

Om det inte finns nagra medféljande horlurar for telefonen kan du képa hérlurar separat.

Musikatkomst i telefonen

arLrownN =

arLrowpn =

Atergé till musikspelaren Nar telefonen ar Gppen har du tillgang till fler musikfunktioner i
Media och Filhanteraren.

Bladdra bland musik

Peka pa J).

Peka pa en kategori.

Peka och dra snabbt at vanster eller hoger for att bladdra igenom musiken.
Peka pa ett aloum eller en spellista for att visa innehallet.

Om du vill ga tillbaka pekar utanfor listan och sedan péa skarmens dvre del.

Bladdra bland musik med skjutknappen

Nar du bladdrar bland musik, till exempel aloum, kan du peka pé skarmens nedre
del for att visa .
Dra [ &t vanster eller hoger for att bladdra bland din musik.

Spela upp musik

Peka pa J).

Peka pé en kategori.

Peka och dra snabbt at vanster eller hoger for att bladdra igenom musiken.
Peka pa ett aloum eller en spellista.

Om du vill spela upp en lat pekar du pa titeln.

Gora paus i musiken
Peka pa M.

Snabbspola musik framat eller bakat
Peka och hall g eller @& intryckt.

Du kan ocksa dra [| at vanster eller hdger om du vill snabbspola framat eller bakat.

Forflytta dig mellan latarna
Peka pa &g eller &.
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—

—

Visa den aktuella uppspelningskén
Peka pa omslaget.

Minimera musikspelaren
Peka pa B.

To return to the music player
Peka pa J) pa skarmens nedre del.

Spela upp musik

Véalj Meny > Media > Musik.
Bladdra efter kategori med hjélp av navigeringsknappen.
Bladdra till en titel och valj Spela upp.

Stoppa uppspelning av musik
Tryck mitt pa valknappen.

Snabbspola framat eller bakat
Tryck navigeringsknappen &t vanster eller hoger och hall den intryckt.

Forflytta dig mellan latarna
Tryck till vanster eller hdger pa navigeringsknappen.

Andra volymen
Tryck uppét eller nedat pa volymknappen.

Minimera spelaren
Valj Alt. > Minimera.

Aterga till spelaren
Valj Meny > Media.

Spela musik i slumpmaéssig ordning

Du kan spela upp latar i spellistor i slumpmassig ordning. En spellista kan vara en som du

har skapat sjalv, eller ett album.

Spela upp latar i slumpmassig ordning

Peka pa g i musikspelaren.
Peka pa 3.
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Skakkontroll

Blanda latar

e Nar musik spelas haller du Ce=)) intryckt och skakar telefonen.

-®- Du kan ocks& blanda latar nér telefonen &r ppen genom att skaka p4 telefonen.

Anvanda den minimerade musikspelaren

Du kan anvanda den minimerade musikspelaren om du snabbt vill kunna anvanda
musikknapparna nér skarmlaset ar pa.

Aktivera den minimerade musikspelaren

1 Visa skdrmen genom att trycka pa (e langst upp pa telefonen.
2 Peka pa statusfaltet langst ned pa skarmen.

Tydlig stereo och tydlig bas

Tydlig stereo och tydlig bas aktiveras nar du stéller in equalizern manuellt.

Ange equalizer manuellt

Vélj Meny > Media > Musik.

Bladdra efter kategori med hjélp av navigeringsknappen.

Bladdra till en titel och valj Spela upp.

V&lj Alt. > Instéliningar > Equalizer.

Se till att du ar i vyn Manuellt. Om du inte ar det véljer du Man..

Bladdra mellan frekvensbanden genom att trycka vanster eller hdger pa
navigeringsknappen.

Om du vill &ndra vardet pa ett valt frekvensband trycker du navigeringsknappen
uppat eller nedat.

8 Ga tillbaka till spelarvyn genom att valja Klar.

oOOhowON=

~

Aktivera tydlig stereo och tydlig bas med hjélp av forinstalld equalizer

Valj Meny > Media > Musik.

Bladdra efter kategori med hjélp av navigeringsknappen.

Bladdra till en titel och valj Spela upp.

V&l Alt. > Instéllningar > Equalizer.

Se till att du ar i vyn Férvald instélining. Om du inte ar det véljer du Férval.
Bladdra mellan de forvalda instéliningarna genom att trycka vénster eller hdger pa
navigeringsknappen.

Valj vilken foérinstalld instélining som helst utom Normal.

OO WN =

~

Spellistor

Du kan skapa spellistor for att ordna din musik. Du kan lagga till latar och mappar i en
spellista. Det kan ta nagra minuter for telefonen att skapa en spellista.
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Skapa en spellista

Valj Meny > Media > Musik > Spellistor.

Bladdra till Ny spellista och valj Lagg till.

Skriv in namnet och tryck pa OK.

For varje 1at som du vill Iagga till bladdrar du till Iaten och valjer Mark..
Valj Lagag till for att lagga till de markerade latarna i spellistan.

Lagga till latar till en spellista

Valj Meny > Media > Musik > Spellistor.

Valj en spellista.

Bladdra till Lagg till musik och valj Lagg till.

For varje lat som du vill 1agga till bladdrar du till Iaten och valier Mark..
Valj Lagg till for att 1agga till de markerade latarna i spellistan.

SensMe™

Med SensMe™ kan du skapa spellistor pa tva satt, efter humor eller fran alla latarna i
telefonen. Efter humor anvander du forst Media Go™ for att dverfora latar till telefonen.
Information som humér, tempo och ackord laggs sedan till. Latarna visas som punkter i ett
diagram med tva axlar. | vyn Alla placeras alla latarna i telefonen slumpmassigt pa kartan.

Skapa en spellista efter humor

Vélj Meny > Media > Musik.

Bladdra till SensMe™ och valj Oppna.

Tryck navigeringsknappen uppat, nedat, at hoger eller at vanster.

Se till att du &r i vyn Humor. Om du inte ar det véljer du Humor.
Forhandsgranska olika latar genom att trycka uppét, nedat, vanster eller hdger pa
navigeringsknappen.

Valj ett omrade med latar genom att vélja Lagg till och trycka nedéat eller uppéat pa
navigeringsknappen.

Skapa spellistan och spela upp den i musikspelaren genom att vélja Skapa.

V&l Alt. > Spara spellista.

Skriv in namnet och tryck pa OK.

Skapa en spellista fran vyn Alla

Vélj Meny > Media > Musik.

Bladdra till SensMe™ och valj Oppna.

Tryck navigeringsknappen uppat, nedat, at hoger eller at vanster.

Se till att du ar i vyn Alla. Om du inte ar det véljer du Alla.

Forhandsgranska olika latar genom att trycka uppét, nedat, vanster eller hdger pa
navigeringsknappen.

Valj ett omrade med latar genom att vélja Lagg till och trycka uppat eller nedat pa
navigeringsknappen.

Skapa spellistan for uppspelning i musikspelaren genom att vélja Skapa.

V&l Alt. > Spara spellista.

Skriv in namnet och tryck pa OK.
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Ljudbocker

Om du anvander Media Go™ for att dverfora ljudbodcker till telefonen fran en dator kan du
lyssna pa ljudodckerna i telefonen. Det kan ta nagra minuter innan en 6verford ljudbok visas
i listan dver tillgangliga ljudbdcker.

Hitta ljudbdcker
Vélj Meny > Media > Musik > Ljudbécker.

' Du hittar ljudbécker i andra format &n M4B eller ljudbdcker vars kapitel inte & mérkta med ID3v2
i mappen Latar.

Koép nu

Om du abonnerar pa en musiktjanst som tilldter begrénsad, tillfallig anvadndning med
telefonen kan du markera en lat du &r intresserad av att kdpa senare. Nasta gang du
synkroniserar din musik med Windows Media® Player pa en dator med Internet blir du
tilfrdgad om du vill kdpa laten du markerade. Om du godkénner hamtas laten till din dator
och du betalar via kontot hos vald musiktjanst. Den har tjansten kraver ett abonnemang
och konto med en musiktjanst som tillater hamtning, en dator med Microsoft® Windows
Media® Player 11 eller efterféliande kompatibel version av Windows Media® Player och
en USB-anslutning till datorn.

! Du kan inte se att en lat markerats. Du kan inte avmarkera latar du redan har markerat.
Markera en lat
Nar I&ten du vill markera spelas héller du intryckt.

PlayNow™
Nar du véljer PlayNow™ kommer du till PlayNow™-arenan dér du kan hdmta musik, spel,
ringsignaler, teman och bakgrunder. Du kan férhandsgranska eller lyssna pa musik innan
du képer och hamtar den till telefonen. Om du inte kan anvanda PlayNow™ och
PlayNow™-arenan, se Jag kan inte anvdnda Internetbaserade tjanster. pa sidan 74.

! Den hér tjansten finns inte i alla lander.
For utdkad funktionalitet kan du aven fa atkomst till PlayNow™-arenans webbshop pa en
dator fran www.playnow-arena.com. For mer information, ga till
www. sonyericsson.com/support for att lasa funktionsguiden PlayNow ™-arena.
Anvanda PlayNow™
Vélj Meny > PlayNow™.
Bladdra genom PlayNow™-arenan och f6lj anvisningarna for att férhandsgranska
och kopa innehall.

TrackiID™

TracklD™ &r en tjanst for musikigenkanning. Du kan automatiskt sdka efter namn pa Iattitel,
artist och album nar du hor en lat spelas i en hdgtalare eller pa radion i telefonen. Om du
inte kan anvanda TracklD™, se Jag kan inte anvédnda Internetbaserade tjénster. pa
sidan 74.

Soka efter latinformation

Nar du hor en lat frdn en hogtalare valier du Meny > Underhallning > TrackID™ >
Starta.
Nar radion i telefonen spelar véljer du Alt. > TrackID™.

-®- For bast resultat anvander du TracklD™ pa en tyst plats.
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Musik och videoklipp online

Du kan visa videoklipp och lyssna p& musik genom att spela upp dem direkt i telefonen
fran Internet. Om du inte kan anvanda Internet, se Jag kan inte anvdnda Internetbaserade
tidnster. pa sidan 74.

Vilja ett datakonto fér direktuppspelning

Valj Meny > Installningar > Kommunikation > Strémningsinstélin. > Anslut
med:.

Valj det datakonto du vill anvanda.

Valj Spara.

Spela upp musik och videoklipp direkt

Valj Meny > Internet.
Valj i@ och sedan E4.
Valj en lank fér direktuppspelning.

Radio

—t

@™ ) —

—

Anvéand inte telefonen som radio péa platser dar detta ar forbjudet.

Starta radion

Anslut en handsfree till telefonen.
Nar telefonen ar stangd laser du upp skarmen.
Peka pa .

Soka efter kanaler automatiskt
Peka pa & eller B.

Soéka efter kanaler med hjalp av skjutknappen
Dra @ genom frekvensbandet.

Finjustera frekvensen
Peka pa | eller B.

Vélja sparade radiokanaler

Peka pa B.
Peka péa en kanal.

Om B inte &r tillganglig har inga kanaler sparats. Om du vill spara kanaler anvander du radion
nar telefonen &r 6ppen.

Minimera radion
Peka pa B.

Aterga till radion
Peka pa =.

Stanga av radion
Peka pa @.

Starta radion

Anslut en handsfree till telefonen.

Valj Meny > Underhallning > Radio.
Soka efter kanaler automatiskt

Valj Sok.

40

Detta &r en internetversion av denna utgava. © Utskrift endast for privat bruk.



Finjustera frekvensen
e Tryck till vanster eller hoger pa navigeringsknappen.

Andra volymen
e Tryck uppat eller nedat pa volymknappen.

Minimera radion
e Valj Alt. > Minimera.

Aterga till radion
e V&l Meny > Underhallning > Radio.

Spara kanaler
Du kan spara upp till 20 férinstéllda kanaler.

Spara kanaler automatiskt
* Vil Alt. > Kanaler > Autospara.

Spara kanaler manuellt

Nér du hittar en radiokanal véaljer du Alt. > Kanaler > Spara.
Bladdra till en position och vélj Infoga.
Du kan &ndra namn pa kanalen om du vill. Valj Spara.

@- 0N =

Du kan aven spara en kanal pa en plats genom att hélla - (@) intryckt.

Vaxla mellan sparade kanaler
e Tryck uppat eller nedat pa navigeringsknappen.

-®~ Dukan 4ven vélja en sparad kanal genom att trycka pa -

Spela in ljud

Du kan spela in ett réstmeddelande eller ett samtal. Inspelade ljud kan ocksé anges som
ringsignaler.

| vissa lander maste du enligt lag informera den andra personen innan du spelar in ett samtal.

Spelain ett ljud

Valj Meny > Underhallning > Spela in ljud > Spela in.
2 For att stoppa och spara inspelningen véljer du Spara.

—

Spela in ett samtal

Valj Alt. > Spela in under ett pdgdende samtal.
2 Spara inspelningen genom att vélja Spara.

—

Lyssna pa en inspelning
Valj Meny > Hjalpredor > Filhanteraren.

2 Bladdra till Musik och valj Oppna.
3 Bladdra till en inspelning och valj Spela upp.

—
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Overfora och hantera innehall

Du kan Overfora och hantera innehdll som bilder och musik.

Du far inte byta material som skyddas av upphovsratt. @ visar att objektet &r skyddat.

Hantera innehall i telefonen

A OON= -t

AL wON =

—t

Du kan anvanda Filhanteraren i telefonen for att hantera innehall som sparats |
telefonminnet eller p& minneskortet. Flikar och ikoner i Filhanteraren visar var innehallet ar
sparat. Om minnet &r fullt kan du radera innehall for att skapa utrymme.

Visa minnesstatus

Valj Meny > Hjalpredor > Filhanteraren.
Valj Alt. > Minnesstatus.
Valj Minneskort eller Telefon.

Vélja mer an ett objekt i en mapp

Vélj Meny > Hjalpredor > Filhanteraren.

Bladdra till en mapp och valj Oppna.

Valj Alt. > Markera > Markera flera.

For varje objekt som du vill markera bladdrar du till objektet och valjer Markera.

Flytta objekt mellan telefonminnet och minneskortet

Valj Meny > Hjalpredor > Filhanteraren.

Leta upp ett objekt och valj Alt. > Hantera fil > Flytta.
Valj Minneskort eller Telefon.

Bladdra till en mapp och valj Oppna.

Valj Klistra.

Visa information om innehall

Valj Meny > Hjalpredor > Filhanteraren.
Leta upp ett objekt och valj Alt. > Information.

Skicka innehall till en annan telefon

™ O —

Du kan skicka innehall, till exempel, i meddelanden eller nar du anvander den tradidsa
Bluetooth-tekniken.

Skicka innehall

Bladdra till ett objekt och valj Alt. > Skicka.
Valj en 6verféringsmetod.

Kontrollera att den mottagande enheten stéder den éverféringsmetod som du véljer.

Anvanda en USB-kabel

Du kan ansluta telefonen till en dator med hjalp av en USB-kabel. Om du anvander en dator
uppmanas du att installera PC Companion forsta gangen du ansluter.

Du kan behdéva kdpa en USB-kabel separat. Anvand endast en USB-kabel som stoéds av
telefonen.

Koppla fran USB-kabeln pa ratt satt

Koppla inte fran USB-kabeln nar du 6verfor innehall, eftersom det kan innebara att innehallet
skadas.
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Dator: Hogerklicka pé ikonen Saker borttagning av maskinvara i Utforskaren i
Microsoft® Windows®.

Markera de enheter som du vill koppla fran. Valj Stoppa.

Vanta tills ett meddelande visas om att det &r sékert att ta bort enheten. Ta bort
USB-kabeln.

PC Companion
Med PC Companion kan du:

Visa innehall i telefonen.

Anvanda telefonen som modem.

Installera datorprogramvara for att synkronisera, éverfora och sakerhetskopiera innehéll.
For mer information, ga till www.sonyericsson.com/support for att lasa funktionsguiden.

Om du vill hdmta programvara som &r kompatibel med Mac® gar du till
www.sonyericsson.com/support.

Installera PC Companion

Anslut telefonen till en dator med hjélp av en USB-kabel som stéds av telefonen.
Dator: Folj instruktionerna.

Dra och slappa innehall

Du kan dra och slappa innehall mellan telefonen, ett minneskortet och en dator i Utforskaren
i Microsoft Windows.

Dra och slappa innehall

Anslut telefonen till en dator med hjalp av en USB-kabel.

Dator: Vanta tills telefonminnet och minneskortet visas som externa diskar i
Utforskaren i Microsoft® Windows®.

Dra och slapp markerade filer mellan telefonen och datorn.

Operativsystem som kravs

Du behdéver nagot av foliande operativsystem for att anvanda programmet Sony Ericsson
PC:

Microsoft® Windows Vista™
Microsoft® Windows® XP, Service Pack 2 eller senare

Overfora innehall till och fran en dator

Du kan anvanda Media Go™ for att dverfora medieinnehall mellan telefonen och en dator.
Media Go™ kan hamtas genom PC Companion eller pa
WWW. Sonyericsson.com/support.

Om du vill hAmta programvara som ar kompatibel med Mac® gér du till
www.sonyericsson.com/support.

Overféra innehall med Media Go™

Anslut telefonen till en dator med en USB-kabel som stdds av telefonen.
Datorn: Valj Start/Program/Sony/Media Go™.

Valj Overféra till eller fran enheten med Media Go™ och klicka OK.
Vanta tills telefonen visas i Media Go™.

Flytta filer mellan telefonen och datorn i Media Go™

Media Home

Anvand Media Home for att automatiskt flytta innehall fran Media Go™ till telefonen. Du
kan ocksé anvanda Media Home for att hdmta innehall frdn en DLNA-server.

Innan du kan anvéanda Media Home méste du installera Media Go™ pa din dator och
aktivera Mediedelning. Media Go™ kan hamtas via PC Companion eller fran
WWW. SONYericsson.com/support.
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—

—

—

Stalla in Media Home

Dator: Starta Media Go™ och aktivera Mediedelning.
Telefonen: Starta och gé igenom Instéllningsguiden.

Overfora innehall automatiskt fran Media Go™ till telefonen

Anslut telefonen till laddaren. Media Home startar automatisk hdmtning nér en
laddare ansluts.

Manuellt dverfora innehall till telefonen fran Media Go™

Valj Hjalpredor > Media Home.
Tryck pa Starta.

Bladdra bland och hamta innehall fran en DLNA-server

Valj Hjalpredor > Media Home > Alt. > Bladdra.
Valj en server och markera innehallet du vill hamta.
Tryck pa Hamta.

Telefonnamn

—

Du kan ange ett namn for din telefon som visas i andra enheter nar du t.ex. anvander tradids
Bluetooth-teknik.

Ange ett telefonnamn

Vélj Meny > Installningar > Kommunikation > Telefonnamn.
Skriv in telefonnamnet och valj OK.

Anvianda den tradlésa Bluetooth™-tekniken

—

Bluetooth™-funktionen &r gratis och gor att du kan ansluta tradiost till andra enheter med
Bluetooth. Du kan t.ex.:

ansluta till handsfree-enheter

ansluta till flera enheter samtidigt

ansluta till datorer och fa atkomst till Internet
utbyta objekt

spela spel med flera spelare

F6r kommunikation med Bluetooth rekommenderar vi ett avstand pa hogst 10 meter (33 fot), och
det bor inte finnas nagra stora féremal mellan enheterna.

Innan du anvander den tradlésa Bluetooth-tekniken

Du maéste aktivera Bluetooth-funktionen for kommunikation med andra enheter. Du kanske
aven maste ocksé koppla ihop din telefon med andra Bluetooth-enheter.

Aktivera Bluetooth-funktionen
Vélj Meny > Instéllningar > Kommunikation > Bluetooth > Starta.

Se till att enheten som du vill koppla ihop din telefon med har Bluetooth-funktionen aktiverad och
att synligheten for Bluetooth &r pa.

Koppla ihop telefonen med en annan enhet
Valj Meny > Instéllningar > Kommunikation > Bluetooth > Lagg till ny enhet.

Valj en enhet.
Skriv in en sifferkod om sé& behovs.
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Tillata anslutning till telefonen

Valj Meny > Instéllningar > Kommunikation > Bluetooth.
Valj en enhet i listan.

Valj Alt. > Tillat anslutning.

Valj Fraga alltid eller Tillat alltid.

Detta fungerar endast pa enheter som kréver tillgang till en saker tjanst.

Energisparlage

Du kan spara pa batteriet genom att anvanda energisparlaget. | energisparlage kan du kan
endast ansluta med en enda enhet med Bluetooth. Om du vill ansluta till mer &n en enhet
med Bluetooth p& samma gang maste du stanga av den hér funktionen.

Starta energisparlage

Vélj Meny > Instéllningar > Kommunikation > Bluetooth > Alt. >
Energisparlage > Pa.

Overféra ljud till och fran en Bluetooth-handsfree

Du kan éverfora ljud till och fran en Bluetooth-handsfree genom att anvanda en knapp pa
telefonen eller lamplig knapp pé din handsfree.

Overféra ljud

Valj Meny > Instéllningar > Kommunikation > Bluetooth > Alt. > Inkommande
samtal.

Valj ett alternativ. | telefonen 6verfora ljud till telefonen. | handsfree dverféra ljud till
handsfree.

Du maste besvara samtalet med knappen pa telefonen for att den hér instéliningen ska gélla.

Overféra ljud under ett samtal

Under samtalet véljer du Ljud.
Valj i listan med tillgangliga alternativ.

Sakerhetskopiera och aterstalla

Du kan sékerhetskopiera och &terstélla kontakter, kalendern, uppgifter, anteckningar och
bokmarken med Sony Ericsson PC Suite.

Innan du sékerhetskopierar och aterstéller maste du installera Sony Ericsson PC Suite fran
PC Companion eller frAn www.sonyericsson.com/support.

Du kan sékerhetskopiera och aterstalla kontakter i telefonen med hjélp av ett minneskort.
Du kan flytta innehéall mellan minneskortet och telefonminnet. Se Hantera innehall i
telefonen pa sidan 42,

Sakerhetskopiera innehallet i telefonen regelbundet for att undvika att du forlorar det.

Gora en sakerhetskopia med hjalp av Sony Ericsson PC Suite

Dator: Starta programmet Sony Ericsson PC Suite fran Start/Program/

Sony Ericsson/Sony Ericsson PC Suite.

Folj anvisningarna i Sony Ericsson PC Suite om hur du ansluter.

Ga till avsnittet om att sékerhetskopiera och aterstélla i Sony Ericsson PC Suite och
gor en sakerhetskopia av telefoninnehallet.

Aterstalla telefoninnehallet med hjalp av Sony Ericsson PC Suite

Sony Ericsson PC Suite skriver 6ver allt telefoninnehall under aterstaliningsprocessen. Du kan
skada telefonen om du avbryter processen.
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Dator: Starta programmet Sony Ericsson PC Suite fran Start/Program/

Sony Ericsson/Sony Ericsson PC Suite.

Folj anvisningarna i Sony Ericsson PC Suite om hur du ansluter.

Ga till avsnittet om att sékerhetskopiera och aterstélla i Sony Ericsson PC Suite och
aterstéll telefoninnehallet.
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Uppdatera telefonen

Du kan uppdatera telefonen sé att du far de senaste programmen med optimal prestanda
och forbéttringar. Du maste ha en USB-kabel och en dator ansluten till Internet.

Om du vill veta mer kan du besdka
WWW.Sonyericsson.com/update.

-®- Kom ihag att sékerhetskopiera telefonens innehall innan du uppdaterar. Se Sakerhetskopiera

och éterstélla pa sidan 45.

Uppdatera telefonen med hjalp av Sony Ericsson PC Suite

Du kan uppdatera telefonen med hjalp av en USB-kabel och Sony Ericsson PC Suite. Nar
telefonen ar ansluten kontrollerar den automatiskt om det finns nya uppdateringar och
meddelar dig.

Uppdatera telefonen tradlost

—

Du kan uppdatera telefonen tradidst med hjélp av programmet Update Service i telefonen.
Du férlorar inte information som finns i telefonen.

For Update Service kravs datadtkomst, t.ex. GPRS, 3G eller HSDPA.

Vélja installningar fér uppdateringstjanst
Véalj Meny > Installningar > Allmént > Uppdat. programvara > Instéllningar >
Internetinstéllningar.

Anvanda Update Service

Véalj Meny > Installningar > Allmént > Uppdat. programvara.
Valj SOk efter uppdat. och folj de instruktioner som visas.
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Meddelanden

SMS och MMS

—

w

® U1 I~

—

—

—

Meddelanden kan innehélla text, bilder, ljudeffekter, animeringar och melodier.

Nar du skickar ett meddelande véljer telefonen automatiskt det basta sattet (som SMS eller
MMS) for att skicka meddelandet.

Om du inte kan skicka MMS, se Jag kan inte anvédnda Internetbaserade tjdnster. pa
sidan 74.

Skicka meddelanden

Du kan skicka meddelanden fran din telefon. Maximal storlek for ett vanligt SMS ar 160
tecken (inklusive mellanslag) om inga andra objekt l1aggs till i meddelandet. Om du skriver
in mer an 160 tecken skapas ett andra meddelande. Meddelandena skickas som ett
sammanfogat meddelande.

Skapa och skicka ett meddelande

Valj Meny > Meddelanden > Skriv nytt > Meddelande.

Infoga text. Om du vill lagga till objekt i meddelandet trycker du nedéat pé
navigeringsknappen, bladdrar genom att trycka navigeringsknappen at vanster eller
hdger och véljer ett objekt.

Om du véljer att anvanda kameran: 6ppna telefonen, ta en bild eller ett videoklipp
och stang sedan telefonen och fortsatt skriva.

Valj Fortsatt > Sok i Kontakter.

Valj en mottagare och tryck pa Skicka.

Om du skickar ett meddelande till en grupp kan du debiteras fér varje medlem i gruppen. Kontakta
din tjanstleverantér om du vill ha mer information.

Kopiera och klistra in text i ett meddelande

N&r du skriver meddelandet trycker du pa Alt. > Kopiera&kKlistra in.

Valj Kopiera allt eller Markera&kopiera. Bladdra till och markera texten i
meddelandet.

Valj Alt. > Kopiera&klistra in > Klistra.

Ta emot och spara meddelanden

Ett meddelande visas nar ett meddelande tas emot pa telefonen. = eller = visas. Alla
meddelanden sparas automatiskt i telefonminnet. Nar telefonminnet ar fullt kan du ta bort
meddelanden eller spara dem pa ett minneskort eller pa SIM-kortet.

Spara ett inkommande meddelande pa minneskortet

Valj Meny > Meddelanden > Meddelanden > Instéllningar > Spara till >
Minneskort.

Spara ett meddelande pa SIM-kortet

Valj Meny > Meddelanden > Meddelanden och valj en mapp.
Bladdra till ett meddelande och vélj Alt. > Spara medd..

Visa ett meddelande i inkorgen

Vélj Meny > Meddelanden > Meddelanden > Inkorgen.
Bladdra till meddelandet och tryck pa Visa.

Ringa upp ett nummer i ett meddelande
N&r du visar meddelandet bladdrar du till telefonnumret och trycker pa ().
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Meddelandealternativ

Du kan ange vissa alternativ, t.ex. Meddelandesignal och standardplats for lagring, sé att
de géller fér alla meddelanden. Du kan ange andra alternativ, t.ex. Leveransprioritet och
Leveranstid, for varje meddelande du skickar.

Ange alternativ foér alla meddelanden

Véalj Meny > Meddelanden > Meddelanden > Instéllningar.
Valj ett alternativ.

Ange alternativ for ett visst meddelande

Né&r meddelandet ar klart och en mottagare vald trycker du pa Alt. > Avancerat.
Bladdra till ett alternativ och tryck p& Redigera.

Konversationer

Du kan vélja om du vill visa meddelanden i Konversationer eller Inkorgen. En
meddelandekonversation visar all meddelandekommunikation mellan dig och en av dina
kontakter.

Visa meddelanden i Konversationer

Vélj Meny > Meddelanden > Inkorgen > fliken Konversationer.
Valj Meny > Meddelanden > Konversationer och valj en konversation.

Skicka ett chattmeddelande fran Konversationer

Véalj Meny > Meddelanden.

Valj Konversationer, eller vélj Inkorgen > fliken Konversationer.
Valj en konversation.

Skriv ett meddelande och valj Skicka.

Rostmeddelanden

Du kan skicka och ta emot en ljudinspelning som ett réstmeddelande.

! Avséndaren och mottagaren maste ha abonnemang som stéder MMS.

Spela in och skicka ett rostmeddelande

Valj Meny > Meddelanden > Skriv nytt > Réstmedd..
Spela in meddelandet och vélj Stoppa > Skicka > S6k i Kontakter.
Valj en mottagare och tryck pa Skicka.

E-post
Du kan anvanda standardfunktioner for e-post och din dators e-postadress i telefonen.

-®- Dukan synkronisera din e-post med hjélp av programmet Microsoft® Exchange ActiveSync®.

Innan du anvander e-postfunktionen

Du kan anvanda Grundinstaliningar for att kontrollera om det finns instéliningar for ditt e-
postkonto, eller s kan du ange instéliningar manuellt. Du kan ocksa ta emot installningar
P& WWW.Sonyericsson.com/support.

Skapa ett e-postkonto for forsta gangen

Starta instéllningsguiden genom att vélja Meny > Meddelanden > E-post.
Folj anvisningarna fér att skapa kontot.

-®- Om du méste ange instéllningar manuellt kan du kontakta din e-postleverantér fér mer
information. En e-postleverantdr kan vara det féretag som tillhandahéll din e-postadress.
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Skriva och skicka ett e-postmeddelande

Valj Meny > Meddelanden > E-post.

Om du har flera e-postkonton véljer du det konto som du vill skicka meddelandet
fran.

Valj Skriv nytt.

Om du vill 1agga till en mottagare bladdrar du till Till: och véljer Lagg till > Skriv in
e-postadress. Skriv in e-postadressen och valj OK.

Om du vill Iagga till fler mottagare bladdrar du till Till: och valjer Redigera. Bladdra
till ett alternativ och tryck p& Légg till. Nér du &r klar valjer du Klar.

Om du vill ange ett amne bladdrar du till Amne:, valjer Redigera, anger amnet och
valjer OK.

Du anger meddelandetexten genom att bladdra till Text:, vélja Redigera, ange
texten och vélja OK.

Valj Lagg till om du vill bifoga en fil.

Valj Fortsatt > Skicka.

Ta emot och lasa ett e-postmeddelande

Valj Meny > Meddelanden > E-post.

Om du har flera e-postkonton véljer du ett konto.
Vélj Inkorgen > Alt. > Kolla ny e-post.

Bladdra till meddelandet och tryck pa Visa.

Spara ett e-postmeddelande

Valj Meny > Meddelanden > E-post.

Om du har flera e-postkonton véljer du ett konto.

V&l Inkorgen.

Bladdra till meddelandet och vélj Visa > Alt. > Spara medd..

Svara pa ett e-postmeddelande

Véalj Meny > Meddelanden > E-post.

Om du har flera e-postkonton véljer du ett konto.
V&l Inkorgen.

Bladdra till meddelandet och vélj Alt. > Svara.
Skriv svaret och tryck p& OK.

Valj Fortsatt > Skicka.

Visa en bilaga i ett e-postmeddelande
Nar du visar meddelandet trycker du pé Alt. > Bifogade filer > Anvand > Visa.

Aktivt e-postkonto
Om du har flera e-postkonton kan du andra vilket av dem som ska vara aktivt.

Skapa ytterligare e-postkonton

Véalj Meny > Meddelanden > E-post.

Om du har flera e-postkonton véljer du ett konto.
Valj Konton.

Bladdra till Nytt konto och vélj Lagg till.

Andra aktivt e-postkonto

Vélj Meny > Meddelanden > E-post.

Om du har flera e-postkonton véljer du ett konto.
Valj Konton.

Valj det konto du vill aktivera.

Automatisk hamtning av nya e-postmeddelanden

Du kan stélla in telefonen sé& att den hamtar nya e-postmeddelanden automatiskt. Du kan
tillampa tidsintervall for hamtning eller lata telefonen vara ansluten till e-postservern (push-
e-post). Telefonen hamtar endast e-postmeddelanden fér det aktiva e-postkontot. Nar du
far ett nytt e-postmeddelande meddelas du av 2.
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Ange ett intervall for hur ofta nya e-postmeddelanden ska hamtas

Valj Meny > Meddelanden > E-post.
Om du har flera e-postkonton véljer du ett konto.

V&lj Installningar > fiken Hamta > Kontrollintervall.
Valj ett alternativ.
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Internet

Om du inte kan anvanda Internet, se Jag kan inte anvédnda Internetbaserade tjanster. pa
sidan 74.

Bérja surfa

Valj Sék.

Ange en webbadress, en sokfras eller namnet pa ett bokmarke.
Bladdra till en post i listan och valj Ga till eller S6k.

Stanga webblasaren

Nar du surfar pa Internet véljer du forst Bg och sedan .
V&lj Stang webblasare.

Verktygsfalt i webblasaren

Nar du tittar pa en webbsida véljer du . Foljande alternativ visas:

lkon Funktion

Lagg till webbsidan i dina webbfloden
B Panorera och zooma pé webbsidan
Hantera dina favoritwebbsidor

2

Hantera de filer som du har hamtat pa Internet

Genvégar for webblasaren

Du kan anvanda knappsatsen for att kommma direkt till en webblasarfunktion.

Knapp Genvag
a Bokmarken

- (@) Skriv in text for att Skriv in adress, SOk pa Internet eller sbka i Bokmarken.
Zooma

Panorera & zooma (ndr Smart-Fit &r inaktiverad)
Bokmarken

Du kan skapa och redigera bokmarken som snabblankar till dina favoritsidor pa Internet.

Skapa ett bokmarke

Né&r du visar en webbsida som du vill Iagga till i dina bokmarken valjer du B& och
sedan 4.
Valj Lagg t. som bokm..

Vélja ett bokmarke

Vélj Meny > Internet.
Nar du surfar pa Internet véljer du forst Pg och sedan EY.
Bladdra till ett bokmérke och valj Ga till.

Skicka ett bokmarke

Vélj Meny > Internet.

Nar du surfar pa Internet valjer du forst P och sedan EY.
Valj @ och bladdra till ett bokmaéarke.

Valj Alt. > Skicka och vélj en dverféringsmetod.
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Historik

—

Du kan visa och ga till webbsidor som du har besokt tidigare.

Visa tidigare sidor
Valj Meny > Internet.
Valj i@ och sedan .
Vélj Historik.

Fler webblasarfunktioner

® HWN =

@™ WM -

—

@™ [\ —

Aktivera eller inaktivera Smart-Fit Rendering™

Valj Meny > Internet.

Valj i& och sedan .

Valj Installningar > Smart-Fit.
Valj ett alternativ.

Nar Smart-Fit &r aktiverat anpassas webbplatsen efter din display sa att du inte behdver bladdra
s& mycket. Om Smart-Fit &r inaktiverat kan du panorera och zooma pa webbplatsen som du tittar
pa.

Anvanda panorering och zoomning pa en webbsida

Nar du tittar pa en webbsida valjer du forst g och sedan .
Anvand navigeringsknappen for att flytta ramen.
Tryck i mitten pa valknappen om du vill zooma in en del av webbsidan.

For att anvanda Panorera och zooma maste du stdnga av Smart-Fit.

Ringa ett samtal nar du surfar pa Internet
Tryck pa (@.

Spara en bild fran en webbsida

Nar du tittar pa en webbsida valjer du forst Bg och sedan .
Valj Spara bild.
V&lj en bild.

Soka efter text pa en webbsida

Nar du tittar p& en webbsida valjer du forst g och sedan .
Valj S6k pa sidan.
Skriv in texten och tryck pa Sok.

Skicka en lank

Nar du tittar pa en webbsida valjer du forst B2 och sedan .
Valj Skicka lanken och valj en dverféringsmetod.

Kontrollera att den mottagande enheten stéder den éverféringsmetod som du véljer.

Internetsakerhet och certifikat

Din telefon stéder saker surfning. Vissa Internettjanster, till exempel banktjanster, kraver att
du har certifikat i telefonen. Din telefon kan innehélla certifikat vid kdpet, eller s& kan du
hamta nya certifikat.

Visa certifikat i telefonen
Valj Meny > Installningar > Allmant > Sakerhet > Certifikat.
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Filéverforing

Filbverforingshanteraren haller reda pa de filer du hamtar fran Internet, till exempel
mediefiler, podds&ndningar och spel, och hjalper dig att komma at dem. Den héller ocksa
reda pé de bilder du Gverfor till webbplatser som till exempel fotoalbum och bloggar. |
filbverforingshanteraren kan du ocksa installera hamtade Javaprogram och pausa,
ateruppta eller avbryta hamtning.

Oppna en fil med filéverforing

Vélj Meny > Hjélpredor > Filéverféring.

Bladdra till filen.

Tryck pé valknappen i mitten for att Gppna filen, eller valj Alt. om du vill géra nagot
annat.

webbfloden

Med hjélp av webbfloden kan du abonnera pa och hamta innehall som regelbundet
uppdateras, t.ex. nyheter, poddsandningar och foton.

L&gga till nya floden fran en webbsida

N&r du surfar pa en sida péa Internet som har webbfléden vilket anges med &) véljer
du g och sedan N

For varje fldde som du vill Iagga till bladdrar du till fiddet och véljer Lagg till > Ja.
Valj en uppdateringsfrekvens.

Soka efter webbfloden

Valj Meny > Media > Webbfléden.
Valj Nytt fléde och skriv in en webbadress.

Hamta innehall via webbfloden

Valj Meny > Media > Webbfléden.

Valj ett uppdaterat webbflode.

Bladdra till ett uppdaterat flode och valj Visa .

Tryck vanster eller hoger pa navigeringsknappen for att bladdra till ett rubrik.
Bladdra till det objekt du vill hdmta genom att trycka navigeringsknappen nedat och
valj Alt. > Hamta fil.

Du kan 6ppna hamtade filer fran filoverforingshanteraren. Se Filéverféring pa sidan 54.

Du kan &ven abonnera pé& och hémta webbflddesinnehall till en dator med hjélp av Media Go™.
Se Overféra innehall med Media Go™ pa sidan 43.

Uppdatera webbfléden

Du kan uppdatera dina fldden manuellt, eller schemaldgga uppdateringarna. Nar det finns
uppdateringar visas £ pa skarmen.

Schemalagga uppdateringar av webbfléden

Vélj Meny > Media > Webbfléden.
Bladdra till en matning och valj Alt. > Planera uppdat..
Valj ett alternativ.

Regelbundna uppdateringar kan bli dyrt.

Webbfléden i vantelaget
Du kan visa de senaste nyheterna i vantelaget.

Visa webbfléden i vantelaget

Valj Meny > Media > Webbfléden.
Bladdra till ett fléde och vélj Alt. > Installningar > Ticker i vanteldge > Visa i
vantelage.
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Oppna webbfléden i vantelaget

Fran vantelage, valj Ticker.
Om du vill ha mer information om ett fléde bladdrar du fram till en rubrik genom att
trycka uppat eller nedat pa navigeringsknappen, och véljer Visa.

Poddsandningar
Poddséandningar &r filer, t.ex. radioprogram eller videoinnehall, som du kan hamta och spela
upp. Du abonnerar pa och hdmtar poddsandningar med hjélp av webbfléden.

Oppna ljudpoddsandningar
Vélj Meny > Media > Musik > Musikfléden.

Oppna videopoddsandningar
Valj Meny > Media > Video > Videofléden.

Fotofléden
Du kan abonnera pa fotofldden och hamta foton.

Oppna fotofléden
Véalj Meny > Media > Foto > Fotofléden.

Facebook™

Facebook &r ett socialt verktyg dar du kan kommunicera med vanner, familj och kollegor.

Fa atkomst till Facebook
Vélj Meny > Hjélpredor > Program > Facebook.
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Anslutet hem

Det anslutna hemmet gér telefonen till en naturlig del i vardagslivet nar du anvander musik
och medier hemma. Du kan ansluta Hi-Fi-anlaggningen, TV:n, fimer, spel med mera till ditt
hemmanatverk.

Wi-Fi™

Genom att anvanda Wi-Fi™ far du tradidst tillgang till Internet med din telefon. Du kan surfa
pa Internet hemma (privat natverk) eller pa offentliga stallen (hotspots):

* Personliga natverk — oftast skyddade. En I6senmening eller nyckel krvs av &garen.

* Hot spots — oftast oskyddade men kraver att du loggar in p& operatérens tjanst innan du
far atkomst till Internet.
Anvanda Wi-Fi
For att kunna surfa pé Internet med Wi-Fi méste du stka efter och ansluta till ett tillgangligt
nat och sedan dppna webblasaren.
Starta Wi-Fi

e Valj Meny > Installningar > Kommunikation > Wi-Fi > Starta.
Ansluta till ett natverk

1 V&l Meny > Installningar > Kommunikation > Wi-Fi.

2 Bladdra till ett natverk och véalj Anslut.
Bérja surfa med hjalp av Wi-Fi

1 Settill att ¢p) visas i statusfaltet.

2 V&l Meny > Internet.

' Nat som anvéands ofta kan sparas som favoriter. Om du aktiverar Autoanslutning foér ett av de
har naten, ansluts telefonen automatiskt till det natet nar den ar inom nétets tackningsomrade.

DLNA™
Telefonen har en inbyggd DLNA™-funktionalitet (Digital Living Network Alliance) som
ansluter till ditt hemmanéatverk via Wi-Fi. Andra DLNA-enheter som ar anslutna till samma
hemnat kan f& atkomst, visa bilder och spela upp musik som sparats i telefonen. En DLNA-
kompatibel enhet kan vara till exempel en dator, kamera, TV, PLAYSTATION®S eller en
annan telefon med DLNA-funktionalitet.

! Wi-Fi méaste vara aktiverat och telefonen maste vara ansluten till ett favoritnatverk for att DLNA
ska fungera
Stélla in telefonen som en DLNA-server

1 V&l Meny > Installningar > Kommunikation > Innehallsdelning.

2 Valj ett favoritnat i listan.

3 Valj Pa > Spara.

' En DLNA-server visar musik, bilder och videoklipp i natet. Andra DLNA-enheter spelar upp

medier fran medieservrarna i natet.

Visa foton sparade i telefonen pa en annan DLNA-enhet

1 Vélj Meny > Media > Foto > Kameraalbum.

2 V&lj en manad.

3 Bladdra till ett foto och vélj Alt. > Visa pa.

4 Valj en DLNA-enhet i listan.
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Spela upp musik som ar lagrad i telefonen pa en annan DLNA-enhet

Valj Meny > Media > Musik.

Bladdra efter kategori med hjélp av navigeringsknappen.
Bladdra och vélj en titel.

Valj Alt. > Spela upp pa.

Valj en DLNA-enhet i listan.

Spela upp musik som ar lagrad pa en annan DLNA-enhet i telefonen

Vélj Meny > Media > Musik > Medieservrar.

Valj en medieserver i listan.

Bladdra efter kategori med hjélp av navigeringsknappen.
Bladdra till en titel och valj Spela upp.

Fjarrspel med PLAYSTATION®3

—

—

Fiarrspel med PLAYSTATION 3 gor att du kan ansluta telefonen tradiost till ett
PLAYSTATION 3-system. Med fiarrspel har du tillgang till PLAYSTATION 3-media i din
telefon. Du kan styra och visa PLAYSTATION 3-skérmen, inklusive menyn, i din
mobiltelefon. PLAYSTATION 3 stréommar media till din telefon. Du kan bladdra bland
videoklipp, foton och musik och hamta och titta pa trailers for spel och filmer och bilder fran
PlayStation® Store. Med PlayTV* kan du titta p&, spela in och sdka efter TV-program.

* Vissa funktioner ar beroende av marknaden

DRM-skyddade media kan inte strémmas eller spelas upp i din telefon. Mer information finns pa
webbplatsen for PLAYSTATION 3.

Starta fjarrspel med PLAYSTATION 3

Valj Meny > Underhallning > Fjarrspel > Starta.

Valj Ja > OK for att bekréfta att en attasiffrig registreringskod skapas péa
PLAYSTATION 3.

Ange den attasiffriga registreringskoden som du skapat i PLAYSTATION 3 och valj
OK.

V&lj Via Wi-Fi.

Valj PLAYSTATION 3 i listan och valj sedan OK.

Avsluta fjarrspel med PLAYSTATION 3

V&lj Alt. > Avsluta fjarrspel.
Valj Ja om du vill stdnga av PLAYSTATION 3 ocksa.
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GPS

Din telefon har en GPS-mottagare som anvander satellitsignaler for att berékna din plats.
Vissa GPS-funktioner anvander Internet. Kostnader och avgifter fér datatrafik kan tillampas.

Om du inte kan anvanda vissa GPS-funktioner, se Jag kan inte anvdnda Internetbaserade
tidnster. pa sidan 74.

Anvanda GPS

—t

OO hON=

—

—

Din position kan faststéllas nar du har fri sikt mot himlen. Om din plats inte har hittats efter
nagra minuter kan du flytta dig till en annan plats. For att underlatta sékningen, sté still och
tack inte for GPS-antennen.

Forsta gangen du anvander GPS kan det ta upp till 10 minuter innan platsen hittas.

Hjalp med start

Med Hjalp med start kan din plats beréknas snabbare. Om den inte stdngs av anvands
Hjalp med start automatiskt for att hitta var du befinner dig nér Assisted GPS-teknik (A-
GPS) finns tillganglig.

Ange nar Hjalp med start ska anvéndas

Valj Meny > Platstjanster > Installningar > Hjalp med start.
Valj ett alternativ.

Spara platser
Du hittar alla sparade plaster i Mina favoriter.

Spara din nuvarande plats

Vélj Meny > Platstjanster > Mina favoriter > Lagg till ny plats.
Valj Redigera och skriv en rubrik. Valj OK.

Bladdra till Beskrivning: och valj Lagg till.

Skriv en beskrivning och vélj OK.

Bladdra till Position: och valj Lagg till > Aktuell position.

Nar positionen har hittats véaljer du Spara.

Visa en sparad plats pa en karta

Valj Meny > Platstjanster > Mina favoriter.
Bladdra till en plats och vélj Ga till.

Platsférfragningar

Externa tjanster kan fraga efter din plats. Du kan tilldta externa tjanster att anvénda
information om var du befinner dig, eller hindra dem fran att géra det.

Andra atkomsten for externa tjanster

Vélj Meny > Platstjanster > Instéliningar > Sekretess.
Valj ett alternativ.
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Stanga av GPS

GPS-mottagaren stangs automatiskt av nér den inte anvands. Du kan &ven stanga av GPS-
mottagaren manuellt. Det sparar pa batteriet nar du anvander funktioner som inte kraver
att GPS-mottagaren hittar din position.

Aktivera och inaktivera GPS manuellt

Véalj Meny > Platstjénster > Instéllningar.
Valj Aktivera GPS eller Inaktivera GPS.

Google Maps™ fér mobiltelefoner

Google Maps™ gor att du kan se var du befinner dig, hitta andra plastser och berékna
vagar.

N&r du startar Google Maps visas din ungeférliga position med hjélp av information fran
mobilmaster nara dig. Din position uppdateras med en mer exakt position nar GPS-
mottagaren hittar din position.

Anvanda Google Maps™
Valj Meny > Platstjanster > Google Maps.

Hitta favoriter fran Google Maps
Tryck pa o).

Lasa mer om Google Maps
Nar du anvander Google Maps, valj Alt. > Hjalp.

Koranvisningar

Programmet Wisepilot™ hjélper dig att komma fram med hjélp av réstinstruktioner. En
testversion av Wiseplot kan medfélja telefonen.

! Sony Ericsson ger inga garantier for exaktheten i nagra anvisningstjanster inklusive men inte
begrénsat till svang-fér-svang-navigationstjanster.
Starta Wisepilot
Véalj Meny > Platstjanster > Navigering.

Tracker
Tracker &r ett GPS-baserat sportprogram som hjélper dig att halla reda pa hastighet,
distans, rundor och energiférbrukning nar du tranar. Du kan basera traningen pa hur lange
du vill tréana eller vilken distans du vill tilryggaldgga. Du kan ocksé basera den pa tidigare
traningsrundor som har GPS-data.

! Information som tillhandahalls via Tracker-programmet ar ungefarlig. Sony Ericsson ger inga

garantier av nagot slag betraffande noggrannheten fér Tracker-programmet. Eventuella allvarliga
hélso- och konditionsproblem maste hanvisas till ldkare.

Starta en traningssession

Valj Meny > Platstjanster > Tracker > Starta traning.
Valj en traningstyp.

Bladdra till ett objekt, valj Redigera och skriv in data.
Spara genom att vélja Klar.

Starta traningen genom att vélja Starta.

Véaxla mellan olika traningsvyer

Under ett traningspass kan du trycka vanster eller hdger pa navigeringsknappen om
du vill se hur lange traningen varade, dess utveckling och jamféra med ett tidigare
pass i realtid.
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Jamfora resultat under traning

Valj Meny > Platstjanster > Tracker > Starta traning.
Valj Baserad pa stracka.

Bladdra till Vag:, valj Redigera och valj en vag.
Bladdra till Jamférelse i realtid och véalj Redigera.
Bladdra till det resultat du vill jamféra och valj Jamfor.
Valj Klar och sedan Starta.

En GPS-plats krévs innan resultaten kan jamféras.

Avsluta en traningssession manuellt
Valj Pausa > Avsluta under en traningssession.

Resultat

Tréningsresultatet visas nér en session har avslutats. Du kan visa tidigare resultat nar som
helst och jamféra dem om det finns GPS-data.

Sa har visar du ett traningsresultat

Valj Meny > Platstjanster > Tracker > Resultat.

Bladdra till en ménad och valj Visa.

Bladdra till ett datum och valj Visa.

Valj ett traningsresultat. Tryck vanster eller hoger pé navigeringsknappen om du har
anvant varvrakning och vill se resultat per varv.

Jamfora resultat

Véalj Meny > Platstjanster > Tracker > Resultat.
Bladdra till ett resultat och valj Alternativ > Jamfér.
Valj ett resultat att jamféra med.

En GPS-plats kravs innan resultaten kan jamféras.

Energiférbrukning

For att berékna och visa energiforbrukningen for en session maste du forst ange din
personliga profil i Installningar i Tracker. Du ser energiférbrukningen i resultatvyn.

Ange en personlig profil.

Valj Meny > Platstjanster > Tracker > Instéllningar > Personlig profil.
Valj en post, skriv in uppgifter och valj OK.
Nar du ar klar véaljer du Alternativ > Spara profil.

Starta energiférbrukning
Valj Meny > Platstjanster > Tracker > Instéllningar > Energiférbrukning > Pa.
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Synkronisera

Du kan synkronisera telefonen pé tva olika satt: med ett datorprogram eller med hjalp av
en Internettjanst.

- Anvand endast en av metoderna for synkronisering at gangen.

For mer information, ga till www. sonyericsson.com/support for att lasa funktionsguiden
Synkronisering.

Synkronisera med en dator

N

Du kan anvanda en USB-kabel eller tradlos Bluetooth-teknik for att synkronisera
telefonkontakter, méten, bokmarken, uppgifter och anteckningar med Online Service eller
ett datorprogram, t.ex. Microsoft® Outlook®.

Innan du synkroniserar maste du installera Sony Ericsson PC Suite. Programmet
Sony Ericsson PC Suite finns att hamta fran PC Companion eller fran
WWW.S0Nyericsson.com/support.

Om du vill hAmta programvara som ar kompatibel med Mac® gér du till
wWww.sonyericsson.com/support.

Synkronisera med hjalp av Sony Ericsson PC Suite

Dator: Starta programmet Sony Ericsson PC Suite fran Start/Program/

Sony Ericsson/Sony Ericsson PC Suite.

Folj anvisningar i Sony Ericsson PC Suite fér hur du ansluter.

Nar du har fatt ett meddelande om att Sony Ericsson PC Suite har hittat din telefon
kan du borja synkronisera.

For detaljer om anvandning, se hjélpavsnittet i Sony Ericsson PC Suite nar programmet har
installerats pa datorn.

Synkronisera med hjalp av en Internettjanst

Du kan synkronisera med en Internettjainst genom att anvanda SyncML™ eller en
Microsoft® Exchange-server genom att anvanda Microsoft Exchange ActiveSync. Fér mer
information, ga till www. sonyericsson.com/support for att lasa funktionsguiden
Synkronisering.
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Fler funktioner

Flygplanslage

| Flygplanslage ar sandare/mottagare for nat och radio avstangda for att forhindra
stomingar i kénslig utrustning.

N&r menyn for flygplanslage &r aktiverad ombes du vélja ett lage nasta gang du startar
telefonen:

* Normalt lage — full funktionalitet
* Flygplanslage — begransad funktionalitet

Aktivera menyn for flygplanslage
* Valj Meny > Installningar > Allmant > Flygplanslage > Fortséatt > Visa vid start.

Vélja flygplanslaget
Sténg av telefonen nar menyn for flygplanslaget ar aktiverad.

—

Alarm

Du kan stélla in alarmet som en ljudsignal eller som radio. Alarmet ljuder &ven om telefonen
ar avstangd. Nar alarmet ljuder kan du tysta det eller stanga av det.

Stalla alarmet

Valj Meny > Hjalpredor > Alarm.
Bladdra till ett alarm och vélj Redigera.
Bladdra till Tid: och vélj Redigera.
Ange en tid och valj OK > Spara.

HPOON=

Stalla in det aterkommande alarmet

Valj Meny > Hjalpredor > Alarm.

Bladdra till ett alarm och valj Redigera.

Bladdra till Aterkommande: och valj Redigera.

Bladdra till en dag och vélj Markera.

Om du vill valja en annan dag bladdrar du till dagen och véljer Markera.
Vélj Klar > Spara.

OO OON=

Stélla in alarmsignal

Vélj Meny > Hjalpredor > Alarm.

Bladdra till ett alarm och valj Redigera.
Bladdra till fliken J43.

Bladdra till Alarmsignal: och véalj Redigera.
Sok efter och valj en alarmsignal. Valj Spara.

abL wON =

Tysta alarmet

Nar alarmet ljuder trycker du ndgon av knapparna.
¢ Om du vill upprepa alarmet valjer du Snooze.

Stanga av alarmet
e Nar alarmet ljuder trycker du nagon av knapparna och véljer sedan Stang av.

Avbryta alarmet

Valj Meny > Hjalpredor > Alarm.
2 Bladdra till ett alarm och vélj Stang av.

—
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Stélla in snoozelangd

Valj Meny > Hjalpredor > Alarm.

Bladdra till ett alarm och valj Redigera.

Bladdra till Snooze-intervall: och vélj Redigera.
Valj ett alternativ.

Alarmet ar i tyst lage
Du kan stélla in alarmet sé att det inte ljuder nar telefonen &r i tyst lage.

Stalla in om alarmet ska ljuda i tyst lage

Valj Meny > Hjalpredor > Alarm.
Bladdra till ett alarm och valj Redigera.
Bladdra till fliken J43.

Bladdra till Tyst lage: och valj Redigera.
Valj ett alternativ.

Kalender

' Du kan synkronisera kalendern med en kalender i datorn, pa Internet eller med ett Microsoft®
Windows Server®-program (Outlook®).

Méten
Du kan lagga till nya méten eller ateranvanda befintliga méten.

Lagga till ett mote

Valj Meny > Hjalpredor > Kalender.

Valj ett datum.

Bladdra till Ny post och valj Lagg till.

Skriv in information och bekrafta varje post.
Vélj Spara.

Visa ett mote

Valj Meny > Hjalpredor > Kalender.
Valj ett datum.
Bladdra till ett mdte och tryck pa Visa.

Redigera ett moéte

Valj Meny > Hjalpredor > Kalender.
Valj ett datum.

Bladdra till ett mote och tryck péa Visa.
Valj Alt. > Redigera.

Redigera moétet och bekréfta.

V&lj Spara.

Ange nar paminnelser ska horas

Valj Meny > Hjalpredor > Kalender.
Valj ett datum.

Valj Alt. > Avancerat > Paminnelser.
Valj ett alternativ.

! Paminnelsealternativ som anges i kalendern paverkar paminnelsealternativ som anges i
Uppgifter.
Anteckningar

Du kan gora anteckningar och spara dem. Du kan ocksa visa en anteckning i vantelage.
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Lagga till en anteckning

Valj Meny > Hjalpredor > Anteckningar.
Bladdra till Ny anteckning och vélj Lagg till.
Skriv en anteckning och vélj Spara.

Visa en anteckning i vantelaget

Vélj Meny > Hjalpredor > Anteckningar.
Bladdra till en anteckning och vélj Alt. > Visa i vantelage.

Délja en anteckning i vantelaget

Valj Meny > Hjalpredor > Anteckningar.
Bladdra till anteckningen som visas i vantelage. Den markeras med en ikon. Valj
Alt. > Délj i vantelage.

Uppgifter

Du kan lagga till nya uppgifter eller ateranvénda befintliga uppgifter.

Lagga till en uppgift

Valj Meny > Hjalpredor > Uppgifter.
Tryck pa Ny uppgift och valj Lagg till.
Valj ett alternativ.

Skriv in information och bekréfta.

Ange nar paminnelser ska horas

Vélj Meny > Hjalpredor > Uppgifter.

Bladdra till en uppgift och vélj Alt. > Paminnelser.
Valj ett alternativ.

! Paminnelsealternativ som anges i Uppgifter paverkar pdminnelsealternativ som anges i
kalendern.
Profiler

Du kan anpassa installningarna, till exempel ringsignalvolymen och vibratorsignalen, till olika
platser. Du kan aterstélla alla profiler till telefonens ursprungliga instéllningar.

Valja profil
Vélj Meny > Installningar > Allmént > Profiler.
Valj en profil.

Visa och redigera en profil

Valj Meny > Instéllningar > Allmant > Profiler.
Bladdra till en profil och valj Alt. > Visa och redigera.

! Det gér inte att byta namn pa profilen Normal.

Tid och datum

Stalla in tiden

Valj Meny > Instéallningar > Allmant > Tid och datum > Tid.
Skriv in tiden och vélj Spara.

Stalla in datum

Valj Meny > Instéllningar > Allmant > Tid och datum > Datum.
Skriv in datumet och vélj Spara.
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Stalla in tidszon
Valj Meny > Instéllningar > Allmant > Tid och datum > Min tidszon.
V&lj tidszon du befinner dig i.

Om du véljer en stad uppdaterar Min tidszon &dven klockan nar sommartid/vintertid intraffar.

Andra klockans storlek i vantelaget

Valj Meny > Installningar > Display > Storlek pa klocka.
Valj ett alternativ.

Teman

—

Du kan &ndra utseendet pa skarmen med hjalp av farger och bakgrundsbild. Du kan ocksa
skapa nya teman och hadmta hem dem. Fér mer information, besdk
www.sonyericsson.com/fun.

Ange ett tema

Valj Meny > Instéllningar > Display > Tema.
Bladdra till ett tema och valj Ange.

Huvudmenyns utseende

1
2

Du kan andra utseendet pé ikonerna pa huvudmenyn.

Andra huvudmenyns utseende

Vélj Meny > Alt. > Huvudmenylayout.
Valj ett alternativ.

Skarmorientering

A ON=

—t

Du kan andra mellan liggande och stédende orientering eller vélja Autorotera for att
orienteringen ska andras nar du vrider telefonen.

Andra skarmorientering i webblasaren

Véalj Meny > Internet.

Valj i@ och sedan .

V&lj Installningar > Riktning.
Valj ett alternativ.

Andra skarmorientering i Media

Valj Meny > Media > Installningar > Riktning.
Valj ett alternativ.

Ringsignaler

—

—

Vélja en ringsignal

Vélj Meny > Instéllningar > Ljud och signaler > Ringsignal.
Sok efter och vélj en ringsignal.

Stélla in volymen fér ringsignalen

Valj Meny > Instéllningar > Ljud och signaler > Ringvolym.
Tryck vanster eller hoger pa navigeringsknappen for att justera volymen.
Valj Spara.

Stanga av ringsignalen
Hall intryckt. # visas.

Alarmsignalen paverkas inte.
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Stélla in vibratorsignalen

Valj Meny > Instéllningar > Ljud och signaler > Vibrationssignal.
Valj ett alternativ.

Spel

Telefonen innehaller spel nér du kdper den. Du kan ocksé hamta spel. For mer information,
besok www.sonyericsson.com/fun. Det finns hjdlptexter for de flesta spelen.

Starta ett spel

Valj Meny > Media > Spel.
Valj ett spel.

Avsluta ett spel
Tryck pa (=.

Program

Du kan hamta och kéra Java-program. Du kan visa information eller ange olika
behorigheter. Om du inte kan anvanda Java-program, se Jag kan inte anvdnda
Internetbaserade tjadnster. pa sidan 74.

Vélj ett Java-program

Vélj Meny > Hjélpredor > Program.
Valj ett program.

Ange behérigheter fér Java-program

Vélj Meny > Hjalpredor > Program.
Bladdra till ett program och valj Alt. > Behérighet.
Ange behdrighet.

Skarmstorlek fér Java-program

Vissa Java-program har utvecklats fér en viss skarmstorlek. Kontakta forséljaren av
programvaran om du vill ha mer information.

Ange skarmstorlek for ett Java-program

Valj Meny > Hjalpredor > Program.
Bladdra till ett program och valj Alt. > Skarmstorlek.
Valj ett alternativ.

Ange ett Java™-program som bakgrund

Valj Meny > Instéllningar > Display.
Valj Bakgrund > Program.
Valj ett Java-program.

Du kan endast se de Java-program som har stéd for bakgrund.

Virusskydd

Virusskyddet hittar och tar bort installerade program om de har de angripits av virus. Det
sOker automatiskt igenom programmen nar de installeras. Om ett program som har
angripits av virus hittas kan du ta bort det eller avsluta det. Du kan vélja en gratis
utvarderingsperiod om 30 dagar eller ange ett abonnemangsnummer. Vi rekommenderar
att du regelbundet uppdaterar virusskyddet med de senaste skydden. Du behdver korrekta
Internetinstaliningar i telefonen for att anvanda funktionen.

Vi kan inte garantera att produkten inte utséatts for virus eller annan skadlig programvara, dven
om du anvander virusskydd.
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Aktivera virusskyddet

Valj Meny > Installningar > Allmént > Sakerhet > Virusskydd.
Folj anvisningarna i Instaliningsguiden.

Stanga av virusskyddet

Vélj Meny > Instéllningar > Allméant > Sékerhet > Virusskydd > Viruss6kning.
Valj Av.

PIN-koder

SIM-skydd
Detta las skyddar endast ditt abonnemang. Telefonen fungerar med ett nytt SIM-kort. Om
lset ar aktiverat méaste du ange en PIN-kod (Personal Identitification Number).

Om du anger fel PIN-kod tre ganger i f6ljd spéarras SIM-kortet och du méaste ange PUK-
koden (Personal Unblocking Key). Du far PIN- och PUK-koderna fran natoperattren.

Lasa upp SIM-kortet

Nar PIN-koden sparrad visas anger du PUK-koden och véljer OK.
Ange en ny PIN-kod pa mellan fyra och atta siffror och tryck pa OK.
Ange den nya PIN-koden igen och tryck pa OK.

Andra PIN-koden

V&l Meny > Instéllningar > Allmént > PIN-koder > SIM-skydd > Andra PIN-
kod.

Skriv in PIN-koden och tryck OK.

Ange en ny PIN-kod pa mellan fyra och atta siffror och tryck pa OK.

Ange den nya PIN-koden igen och tryck pa OK.

Om Koderna matchar inte visas angav du den nya PIN-koden fel. Om Fel PIN-kod visas angav
du den gamla PIN-koden fel.

Anvanda SIM-kortslaset

Valj Meny > Installningar > Allmént > PIN-koder > SIM-skydd > Skydd.
Valj ett alternativ.
Skriv in PIN-koden och tryck OK.

Telefonskydd

Du kan undvika obehérig anvandning av din telefon. Andra telefonldskoden (0000) till en
valfti personlig kod med mellan fyra och étta siffror.

Det ar viktigt att du kommer ihdg den nya koden. Om du skulle gldmma den maste du Iamna in
telefonen till en Sony Ericsson-aterforsaljare.

Anvanda telefonlaset

Valj Meny > Installningar > Allméant > PIN-koder > Telefonskydd > Skydd.
Valj ett alternativ.
Skriv in telefonlaskoden och tryck OK.

Om Automatisk telefonlas &r aktiverat maste telefonlaskoden anges om ett annat SIM-kort satts
i.

Lasa upp telefonen
Nar Telefonen last visas skriver du in telefonlaskoden och véljer OK.

Andra telefonlaskoden

Valj Meny > Installningar > Allmant > PIN-koder > Telefonskydd > Andra kod.
Skriv in den gamla koden och tryck OK.

Skriv in den nya koden och tryck OK.

Upprepa koden och tryck OK.
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IMEI-nummer

Spara en kopia av IMEI-numret (International Mobile Equipment Identity) om din telefon
skulle bli stulen.

Visa ditt IMEI-nummer
* Tryck pd o, @), @, (&), E=.
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Stereo Streaming Bluetooth™
Headset MH100

1 Mikrofon

2 Samtalsknapp

3 Uttag for horlur

4 Volymreglering

5 P&/av-knapp

6 Uttag for laddare

7 Knapparna Nasta/Spela upp-Pausa/Féregaende

8 Musik-/batteri-/statusindikatorlampor

! Om du anvander ett annat headset &n MH100 kan du f& mer information p&

www.sonyericsson.com/support.

Introduktion

Bluetooth-stereoheadset MH100 ger dig méjlighet att kontrollera dina inkommande och
utgdende samtal. Du kan njuta av stereoljud fran en telefon eller en annan Bluetooth-enhet
som t.ex. en dator eller en barbar musikspelare. Under samtal pausas musiken automatiskt
och bdrjar spela igen nar samtalet &r slut.

Laddning

Innan du anvander headsetet forsta gangen maste du ladda det med den medfoljande
laddaren i 8 timmar. | vanliga fall tar laddningen 2,5 timmar.
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Starta och stanga av enheten

Satta pa headsetet
Hall @ intryckt tills en lampa tands.

Stanga av headsetet
Hall @ intryckt tills lamporna har slackts.

Koppla ihop headsetet

—

(4 F N

ONO®

MH100 har redan kopplats ihop med telefonen som det levereras med. MH100 och
telefonen ansluts automatiskt till varandra forsta gangen du slar pa headsetet.

Koppla ihop headsetet med en annan telefon

Om du vill anvanda headsetet tilsammans med en annan telefon méaste du koppla ihop det
med telefonen. Nér de har kopplats ihop ansluter headsetet automatiskt till telefonen sa
fort det startas och &r inom réckhall.

Koppla ihop headsetet med telefonen

Se till att headsetet &r avstangt.

Aktivera Bluetooth-funktionen i telefonen. Anvisningar finns i Aktivera Bluetooth-
funktionen pa sidan To turn on the Bluetooth function.

Aktivera synlighet for Bluetooth i telefonen. Detta gér att andra Bluetooth-enheter
kan upptéacka din telefon.

Placera telefonen hogst 20 cm (8 tum) fran headsetet.

Hall p&/av-knappen pa headsetet intryckt i ca fem sekunder tills indikatorlampan
vaxelvis borjar blinka blatt och gront.

| telefonen: sdk efter och lagg till en ny enhet.

Sifferkoden &r 0000.

Indikatorlampan blinkar blatt i tva sekunder nér kopplingen har genomforts.

Headsetet st&dngs av om du inte kopplar ihop det med telefonen inom 10 minuter.

Justera volymen

Justera volymen fér musik eller hégtalare

N&r du talar i telefonen eller lyssnar pa musik eller radio drar du med fingret dver
volymregleringsfaltet.
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Ringa

Ringa

* Sla numret med hjalp av telefonens knappar. Samtalet aktiveras automatiskt i
headsetet.

Avsluta ett samtal
e Tryck snabbt pa (=.

Ringa med hjélp av réstkommandon
e Hall (= intryckt en kort stund, vanta pa ett pipljud och sag sedan kommandot.

Besvara ett samtal
e Ett pipljud indikerar ett inkommande samtal. Tryck snabbt pa (=.

Avvisa ett samtal
e Hall =) intryckt tills ett pipljud hors.

Ateruppringning av ett telefonnummer
*  Dubbelklicka pa (=>.

Besvara ett andra samtal
*  Tryck pad (™). Det pagéende samtalet parkeras.

Véxla mellan tva samtal
°  Hall ™= intryckt tills ett pipljud hors.

Ringa med hjalp av réstkommandon

Rostkommandon kan vara praktiska nar du anvander headsetet. Mer information om
rostkommandon och om det finns stéd for dem i telefonen finns i Réststyrning pa
sidan 21.

Overfora ljud

Overfora ljudet fran headsetet till telefonen
*  Se Overféra ljud till och frén en Bluetooth-handsfree pa sidan 45.

Overféra ljud fran telefonen till headsetet
e Under ett samtal trycker du pé& samtalsknappen.

Lyssna pa musik

Lyssna pa musik
Starta mediespelaren i telefonen genom att trycka pa Gm.
2 Tryck pa (=) pé headsetet nar du vill starta och pausa musiken.

—t

Forflytta dig mellan latarna
e Nar du lyssnar pa musik trycker du pa G eller Geo.

Flytta inom en lat
e Hall G eller Geo intryckt tills du nér dnskad plats.

Lyssna pa radio

Se till att ditt headset &r anslutet till telefonen.
2 Starta radion i telefonen.

—
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Soka efter kanaler manuellt
Hall & eller Geo intryckt tills du nar 6nskad plats.

Valja en forinstalld radiostation
Tryck pa () eller (eo).

Aterstilla headsetet

Aterstall headsetet om det beter sig konstigt.

Nar du aterstaller headsetet raderas all information om ihopkopplade enheter, forutom den
enhet som medfdljde telefonen.

Aterstalla headsetet

Se till att headsetet &r avstangt.

Hall pa/av-knappen intryckt tills indikatorlampan blinkar blatt och gront om vartannat.
Hall p&/av-knappen och samtalsknappen intryckta samtidigt tills headsetet stangs
av.

Batteri

Ett nytt batteri eller ett batteri som anvands oregelbundet kan ha minskad kapacitet. Du
kan behdva ladda om det flera ganger.

N&r batterinivan ar for 1ag hors ett lagt pipliud. Om du inte laddar headsetet stangs det
automatiskt av efter 10 minuter.

Batteristatus

Batterifarg Beskrivning

En réd lampa Batteriet maste snart laddas
Tre gréna blinkningar Batteriet &r halvfullt

Fyra gréna blinkningar Batteriet ar fulladdat

Kontrollera batteriets status

Tryck snabbt pé stromknappen. Antalet gréna indikatorlampor visar hur fullt batteriet
ar.

Felsdkning

Ateruppringning fungerar inte

Kontrollera att samtalslistan i telefonen inte ar tom.
Se till att din telefon eller enhet har stéd fér profilen Bluetooth-handsfree.

Jag kan inte besvara ett andra samtal
Se till att telefonen har stéd for profilen Bluetooth-handsfree.

Réstkommandon fungerar inte

Se till att réstkommandon ar aktiverade och inspelade i telefonen innan du borjar anvanda
dem.
Se till att telefonen har stoéd for profilen Bluetooth-headset.

Musiken spelas inte i headsetet

Kontrollera att telefonen eller den andra enheten ar hopkopplad med headsetet. Du kanske
maste starta om musikspelaren och vélja att anvanda headsetet.
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Radion hors inte i headsetet

Se till att MH100 ar anslutet till telefonen.
Om du har kopplat ihop MH100 med en annan telefon kanske den telefonen inte stéder
FM-mottagning i MH100.

Headsetet stangs av automatiskt.

Batterinivan ar for lag. Du hor ett pipliud ca 10 minuter innan headsetet sténgs av. Ladda
batteriet.
Headsetet stdngs av om du inte kopplar ihop det med telefonen inom 10 minuter.

Ovantat beteende
Aterstall headsetet.

Ingen anslutning till telefonen

Se till att headsetet ar laddat och inom réckhall for telefonen. Vi rekommenderar ett avstand
pa hogst tio meter och att inga stora féremal finns emellan. Kontrollera eller &ndra
Bluetooth-instaliningarna i telefonen. Forsdk koppla ihop headsetet igen.

-®- Det gar inte att anvanda headsetet under laddning.
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Felsokning

Vissa problem kan I6sas med hjalp av Update Service. Genom att anvanda Update Service
regelbundet optimerar du prestanda i telefonen. Se Uppdatera telefonen pa sidan 47.

Vissa problem kraver att du ringer din natoperator.
For ytterligare support, ga till www.sonyericsson.com/support.

Vanliga fragor

Var hittar jag information om regler och féreskrifter, t.ex. mitt IMEI-
nummer om jag inte kan stanga av telefonen?

XXXXXXXX - XXXXXX - X

Jag har problem med minneskapaciteten eller med att telefonen ar
langsam
Starta om telefonen varje dag for att frigdra minne eller goér en Total aterstélining.

Total aterstéllning
Om du valjer Aterstall installn. raderas de 4ndringar som du har gjort i olika installningar.

Om du vélier Aterstall allt raderas allt innehall, alla meddelanden, bilder, ljud och alla spel
du hamtat. Du kan ocksa forlora innehall som fanns i telefonen nar du kopte den.

Aterstilla telefonen

Valj Meny > Instéllningar > Allmant > Total aterstallning.
Valj ett alternativ.
F&lj de instruktioner som visas.

Det gar inte att ladda telefonen, eller batterikapaciteten ar lag

Laddaren ar inte korrekt ansluten eller batterianslutningen ar dalig. Ta bort batteriet och
rengdr kontaktytorna.

Batteriet &r utslitet och behdver bytas ut. Se Ladda batteriet pa sidan 7.

Batteriikonen visas inte nar jag laddar telefonen.
Det kan dréja nagra minuter innan batteriikonen visas pa skarmen.

Skarmen blir svart. Vad ska jag goéra?
Om skarmen blir svart kan du peka nagonstans pa skarmen for att aktivera den.

Vissa menyalternativ visas i gratt
En tjanst har inte aktiverats. Kontakta natverksoperatoren.

Jag kan inte anvanda Internetbaserade tjanster.

Abonnemanget har inget stdd f6r denna funktion. Vissa instéliningar saknas eller ar
felaktiga.
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Du kan hamta installningar med hjalp av Hamta instéallningar eller fran
WWW. SONYericsson.com/support.

Hamta instéllningar

Vélj Meny > Instéllningar > Anvandarhjalp > Hamta instéllningar.
F&lj de instruktioner som visas.

Kontakta natoperatdren eller tjanstleverantdéren om instéliningarna inte &r gjorda.

Jag kan inte skicka meddelanden fran min telefon

Du maste ange ett nummer till en servicecentral for att kunna skicka meddelanden. Numret
far du frén din tjanstleverantor och sparas vanligtvis pa SIM-kortet. Om numret till din
servicecentral inte finns pa SIM-kortet maste du ange numret sjalv.

For att kunna skicka de flesta bildmeddelanden méste du ange en MMS-profil (Multimedia
Messaging Service) och adressen till din meddelandeserver. Om det inte finns nagon MMS-
profil eller meddelandeserver kan du automatiskt fa alla instaliningar som behdvs for MMS
frdn natoperatoren, hamta instéllningar med hjélp av instaliningshamtning eller ga till
www. sonyericsson.com/support.

Ange numret till servicecentralen

Vélj Meny > Instéllningar > Kommunikation > Meddelandeinstalln. > SMS och
bladdra till Servicecentral. Om numret till servicecentralen finns pa SIM-kortet visas
det.

Om inget nummer visas véljer du Redigera.

Bladdra till Nytt servicecenter och valj Lagg till.

Skriv in numret med det internationella +-tecknet och landskoden.

Valj Spara.

Vilja MMS-profil

V&lj Meny > Installningar > Kommunikation > Meddelandeinstalin. > MMS.
Valj en befintlig profil eller skapa en ny.

Ange adressen till meddelandeservern

Valj Meny > Installningar > Kommunikation > Meddelandeinstalin. > MMS.
Bladdra till en profil och valj Alt. > Redigera.

Bladdra till Meddelandeserver och vélj Redigera.

Skriv in adressen och vélj OK > Spara.

Telefonen ringer inte eller ringer for tyst

Se till att Tyst lage inte har stéllts in pa Pa. Se Stédnga av ringsignalen péa sidan 65.
Kontrollera volymen for ringsignalen. Se Stélla in volymen fér ringsignalen pé sidan 65.
Kontrollera profilen. Se Vélja profil pa sidan 64.

Kontrollera alla vidarekopplingsalternativ. Se Vidarekoppla samtal pé sidan 22.

Telefonen ar inte synlig for andra enheter med den tradlésa Bluetooth-
tekniken

Du har inte aktiverat funktionen Bluetooth. Se till att telefonen ar synlig fér andra enheter
(att instéliningen Visa telefon anvands. Se Aktivera Bluetooth-funktionen pa sidan 44.

Jag kan inte synkronisera eller 6verféra innehall mellan telefonen och
min dator med hjalp en USB-kabel.

Programvaran eller USB-drivrutinerna har inte installerats korrekt. Ga till
www. sonyericsson.com/support for att lasa funktionsguider med detaljerade
installationsinstruktioner och felsdkningsavsnitt.
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Felmeddelanden

Satt i SIM-kort

Det finns inget SIM-kort i telefonen eller s& &r det felaktigt isatt.

Se Sitta i SIM-kortet pa sidan 5.

SIM-kortets kontakter behdver rengédras. Kontakta ndtoperatéren om kortet har skadats.

Satt i ratt SIM-kort

Telefonen ar instélld sé att den endast fungerar med vissa SIM-kort. Kontrollera att du
anvander ett SIM-kort fran ratt operator.

Fel PIN-kod/Fel PIN2-kod
Du har angett fel PIN- eller PIN2-kod.
Ange korrekt PIN-eller PIN2-kod och tryck pa OK.

PIN-koden sparrad/PIN2-koden sparrad
Du har angett fel PIN-kod eller PIN2-kod tre ganger i folid.
For att lasa upp, se SIM-skydd pa sidan 67.

Koderna matchar inte

Du har inte skrivit in exakt samma kod tva ganger. Nér du vill &ndra sakerhetskod, t.ex. din
PIN-kod, maste du bekrafta den nya koden. Se SIM-skydd pa sidan 67.

Ingen tackning

Telefonen ar i flygplanslage. Se Flygplansldge pa sidan 62.

Telefonen tar inte emot nagon natsignal, eller s& &r den mottagna signalen for svag.
Kontakta n&toperatdren och kontrollera att n&tet har tackning dar du befinner dig.
SIM-kortet fungerar inte korrekt. Satt i SIM-kortet i en annan telefon. Om detta fungerar ar
det férmodligen telefonen som orsakar problemet. Kontakta ndrmaste servicestélle for
Sony Ericsson.

Endast nédsamtal

Du ar inom ett nats tackningsomrade men far inte anvanda det. | nddsituationer till&ter
emellertid vissa natoperatorer att du ringer det internationella nédnumret 112. Se
Nédsamtal pa sidan 18.

PUK sparrad. Kontakta operatéren.
Du har angivit en felaktig PUK-kod (personal unblocking key) tio ganger i rad.
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kan Sony Ericsson héllas ansvarigt for att du anvander extra innehall eller annat innehall frén tredje part pa ett felaktigt
sétt.

Smart-Fit Rendering ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér ACCESS Co., Ltd.

Bluetooth &r ett varumarke eller registrerat varumérke som tillhér Bluetooth SIG Inc. och all anvéndning av detta
varumarke av Sony Ericsson sker under licens.

Logotypen Liquid Identity, PlayNow, SensMe och TrackID &r varumérken eller registrerade varumarken som tillhor
Sony Ericsson Mobile Communications AB.

TracklD™ drivs av Gracenote Mobile MusiclD™. Gracenote och Gracenote Mobile MusiclD &ar varumarken eller
registrerade varumarken som tilhér Gracenote, Inc.

Sony &r ett varumarke eller registrerat varumérke som tillhér Sony Corporation.

Media Go ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Sony Media Software and Services.

microSD &r ett varumérke eller ett registrerat varumérke som tillhér SanDisk Corporation.

PictBridge ar ett varumérke eller registrerat varumérke som tilhér Canon Kabushiki Kaisha Corporation.

Wi-Fi &r ett varumarke eller ett registrerat varumarke som tilhdr Wi-Fi Alliance.

DLNA &r ett varumarke eller registrerat varumérke som tillhér Digital Living Network Alliance.

Google Maps™ ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Google Inc.

PLAYSTATION ér ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Computer Entertainment, Inc.

Wisepilot ar ett varumarke som tillhér Appello Systems AB. Foretagets produkter tillhér Appello Systems AB och
skyddas mot obehdrig anvandning genom géllande varumarkeslagstiftning.

SyncML ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Open Mobile Alliance LTD.

Facebook ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Facebook, Inc.

Ericsson &r ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhér Telefonaktiebolaget LM Ericsson.

Mac ar ett varumérke som tilhér Apple Inc., registrerat i USA och andra lander.

Adobe Photoshop Album Starter Edition ar ett varumérke eller ett registrerat varumérke som tilhér Adobe Systems
Incorporated i USA och/eller i andra lander.

Microsoft, Windows, Outlook, Windows Vista, Windows Server och ActiveSync &r registrerade varumarken eller
varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och i andra lander.

Den hér produkten skyddas av sérskilda immateriella rattigheter som tillhér Microsoft. Anvandning eller distribution av
sédan teknik som inte har med denna produkt att gora ar férbjuden utan licens fran Microsoft.

Innehéllsédgare anvander WMDRM-teknik (Windows Media digital rights management technology) for att skydda sina
immateriella rattigheter, inklusive upphovsréatt. Den har enheten anvéander WMDRM-programvara for att éppna
WMDRM-skyddat innehall. Om WMDRM-programvaran inte skyddar innehallet kan innehallsigarna be Microsoft att
aterkalla programvarans méjlighet att anvanda WMDRM for att spela upp eller kopiera skyddat innehall. Aterkallelse
péverkar inte oskyddat innehall. Nar du hamtar licenser for skyddat innehall ger du ditt medgivande till att Microsoft
kan inkludera en aterkallningslista i licenserna. Innehallségare kan krava att du uppgraderar WMDRM for att fa tkomst
till deras innehall. Om du awvisar en uppgradering kommer du inte att f& tkomst till innehall som kréaver
uppgraderingen.

Den hér produkten ar licensierad under MPEG-4 visual och AVC patent portfolio-licenser fér personligt och icke-
kommersiellt bruk for en konsument for (i) kodning av video i enlighet med MPEG-4 visual standard ("MPEG-4-video")
eller AVC-standard ("AVC-video") och/eller (i) avkodning av MPEG-4-video eller AVC-video som kodades av en
konsument i samband med personlig och icke-kommersiell aktivitet och/eller erhélls fran en videoleverantdr som
licensierats av MPEG LA for att tillhandahalla MPEG-4- och/eller AVC-video. Ingen licens beviljas eller underforstas
for nagot annat syfte. Ytterligare information, inklusive anvandning for marknadsféring, internt och kommersiellt bruk,
och licensiering kan erhéllas fran MPEG LA, LL.C. Se http://www.mpegla.com. MPEG Layer-3 ljudavkodningsteknik
med licens fran Fraunhofer IIS och Thomson.

Java, JavaScript och Java-baserade varumérken och logotyper &r varumarken eller registrerade varumarken som
tilhér Sun Microsystems, Inc. i USA och i andra lander.

Licensavtal for slutanvandare for Sun Java Platform, Micro Edition.

1. Restriktioner: Programvaran &r konfidentiell, copyrightskyddad information som tillhér Sun. Aganderétten tillhér Sun
och/eller Suns licensgivare. Kunden far inte andra, dekompilera, ta isér, dekryptera, extrahera eller pa annat satt
aterskapa utvecklingsprocessen for programvaran. Delar av eller hela programvaran far inte hyras ut, spridas eller
vidare licensieras.

2. Exportbestdmmelser: Den har produkten, inklusive programvara och/eller tekniska data som innefattas i eller
medfoljer produkten, kan lyda under import- eller exportlagstiftning i EU, USA eller andra lander. Anvandaren och
agare av produkten godkénner att noggrant folja alla sadana bestammelser, och & medveten om att han eller hon
ansvarar for att anskaffa alla nddvandiga licenser for export, aterexport eller import av den har produkten. Utan
begransningar i vad som anges ovan har anvandaren och 8garen till produkten féljande skyldigheter: (1) anvandaren/
Agaren far inte medvetet exportera eller aterexportera Produkterna till mal som har identifierats i enlighet med artiklarna
i kapitel Il i Radets férordning (EC) nr 1334/2000; (2), anvandaren/agaren maste agera i enlighet med det regelverk
for exportadministration fran USA:s regering ("EAR", 15 C.F.R. §§ 730-774, http://www.bis.doc.gov/ ) som
tillhandahalls av Department of Commerce, Bureau of Industry and Security; (3) anvandaren/agaren maste agera i
enlighet med det regelverk for ekonomiska sanktioner (30 C.F.R. §§ 500 et. seq.,., http://www.treas.gov/offices/
enforcement/ofac/) som tillhandahalls av U.S. Department of Treasury, Office of Foreign Assets Control. Anvandaren
och &garen till produkten fér inte transportera eller leverera produkten, dess tilloehér eller separat programvara till
négot/nagon av de lander, regioner, enheter eller personer som omfattas av férbud i dessa regelverk.

Begrénsade réattigheter: Anvandning, kopiering eller spridning fran USA:s regering lyder under restriktionerna som
anges i klausulerna Rights in Technical Data and Computer Software i DFARS 252.227-7013(c) (1) (i) och FAR
52.227-19(C) (2) nér de &r tilldmpliga.

Andra produkter och féretagsnamn som ndmns har kan vara varumarken som tillhdr respektive agare.

Andra eventuella rattigheter som inte uttryckligen bevilias héri forbehalles.

Bilderna i publikationen ar endast illustrativa och skall inte betraktas som exakta avbildningar av telefonen.
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